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Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Opcenito
O ovim Uputama

Autorsko pravo

Pravo na preinake

Jamstvo

Sigurnost

Oznaka sigurnosnih napomena

Opcenito “

Upute za ugradnju i uporabu sastavni su dio proizvoda. Prije svih radova procitajte ove
upute i Cuvajte ih tako da uvijek budu dostupne. Tono pridrZavanje ovih uputa
preduvjet je za namjensku uporabu i ispravno rukovanje proizvodom. PridrZzavajte se
svih podataka i oznaka na proizvodu.

Originalne upute za uporabu napisane su na njemackom jeziku. Verzije ovih uputa na
ostalim jezicima prijevod su originalnih uputa za uporabu.

Proizvodac pridrzava autorsko pravo nad ovim uputama za ugradnju i uporabu. Sadrzaj
svake vrste ne smije se umnoZavati, distribuirati ili neovlasteno koristiti u svrhe
natjecanja ili prenositi drugim osobama.

Proizvodac pridrZava sva prava na tehnicke izmjene na proizvodu ili pojedinim
dijelovima. Koristene slike mogu odstupati od originala i sluze kao primjer za prikaz
proizvoda.

Zajamstvo i jamstveni rok opcenito vrijede aktualni,Opci uvjeti poslovanja”. Njih cete
pronacéi na stranici: www.wilo.com/legal

Odstupanja od tih op¢ih uvjeta treba utvrditi u obliku ugovora i u tom slu¢aju imaju
prednost.

Pravo na jamstvo

Ako se pridrZavate sljedecih stavki, proizvodac se obvezuje da ¢e konstruktivno
popraviti svaki nedostatak koji se tice kvalitete:

- Proizvodac je u pismenom obliku obavijeSten o nedostatcima u jamstvenom roku.
- Primjena u skladu s namjenskom upotrebom.

- Prikljuceni su svi nadzorni uredaji, a provjereni su prije pustanja u rad.

Odricanje od odgovornosti

Odricanje od odgovornosti isklju€uje svako jamstvo za ozljede osoba, materijalne Stete
ili Stete na imovini. Ovo iskljucenje vrijedi u slucaju bilo koje od sljedecih stavki:
- Nedovoljno dimenzioniranje zbog manjkavih ili pogresnih podataka vlasnika ili
nalogodavca

Nepridrzavanje uputa za ugradnju i uporabu

Nenamjenska uporaba

Nestrucno skladistenje ili transport

Neispravna montaza ili demontaza

Manjkavo odrZavanje

Nedopusteni popravak

Manjkavi temelji

Kemijski, elektricni ili elektrokemijski utjecaji

TroSenje

N R R N N N R R 2

U ovom se poglavlju nalaze temeljne napomene za pojedine faze vijeka trajanja.

NepridrZavanje tih napomena moZe izazvati slijedece opasnosti:

- Opasnost za osobe zbog elektri¢nih, mehanickih ili bakterioloskih djelovanja i
elektromagnetskih polja

- Ugrozavanje okolisa uslijed istjecanja opasnih tvari

- Materijalnu Stetu

- Zakazivanje vaznih funkcija proizvoda

Nepridrzavanje napomena vodi do gubitka prava za naknadu Stete.

Osim toga treba se pridrZavati i uputa i sigurnosnih napomena u daljnjim
poglavljima!

U ovim uputama za ugradnju i uporabu upotrebljavaju se sigurnosne napomene za

materijalne Stete i ozljede osoba. Te su sigurnosne napomene razlicito prikazane:

- Sigurnosne napomene za ozljede osoba pocinju signalnom rijeci s odgovarajucim
simbolom ispred njih i oznacene su sivom bojom.



Sigurnost

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!
Posljedice opasnosti i upute za izbjegavanje.

- Sigurnosne napomene za materijalne Stete poc€inju signalnom rijecii prikazuju se bez
simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!
Posljedice ili informacije.

Signalne rijeci
- OPASNOST!
Nepostivanje uzrokuje smrt ili najteze ozljede!
- UPOZORENJE!
Nepostivanje moZe uzrokovati (najteze) ozljede!
- OPREZ!
Nepostivanje moze izazvati materijalne Stete, moguca je totalna Steta.
- UPUTA!
Korisna napomena za rukovanje proizvodom

Oznake teksta
v Preduvjet
1. Radni korak / nabrajanje
= Napomena/uputa

» Rezultat

Simboli

U ovim uputama upotrebljavaju se sljededi simboli:
Opasnost od elektricnog napona
Opasnost od bakterijske infekcije

Opasnost od eksplozivne atmosfere

Op¢i simbol upozorenja

Upozorenje na posjekotine

Upozorenje na vruce povrsine

Upozorenje na visok tlak

Upozorenje na visedi teret

Osobna zastitna oprema: Nosite zastitnu kacigu

ol g4 did 4 2 2
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2.2 Kvalifikacija osoblja
2.3 Elektri¢ni radovi
2.4 Nadzorne naprave

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Sigurnost “

Osobna zastitna oprema: Nosite zastitnu obucu

Osobna zastitna oprema: Nosite rukavice

Osobna zastitna oprema: Nosite prihvatno remenje

Osobna zastitna oprema: Nosite zaStitu za usta

Osobna zastitna oprema: Nosite zastitne naocale

Zabranjen samostalan rad! Jos jedna osoba mora biti prisutna.

Korisna uputa

Osoblje mora:
- Biti poduceno o lokalnim valjanim propisima o zastiti od nezgoda.
- Srazumijevanjem procitati upute za ugradnju i uporabu.

Osoblje mora imati sljedece kvalifikacije:

- Elektri¢ni radovi: Elektricne radove mora obavljati elektricar.

- Radovi podizanja: Osoblje je obuceno za upotrebu uredaja za dizanje. Provjera prema
propisu BGV D8 ili lokalnim propisima.

- Radovi montaZe/demontaZe: Stru¢na osoba mora prilikom rukovanja potrebnim
alatima i pricvrsnim materijalima biti obucena za postojeci temel;.

- Radovi odrZavanja: Stru¢na osoba mora biti upoznata s rukovanjem upotrijebljenim
pogonskim sredstvima i njihovim zbrinjavanjem. Nadalje, stru¢na osoba mora
poznavati osnove strojarstva.

Definicija ,,strucnih elektricara”

Strucni je elektriCar osoba odgovarajuce strucne izobrazbe, znanja i iskustva koja moze
prepoznati i opasnosti elektri¢ne energije.

- Elektri¢ne radove uvijek mora obavljati elektricar.

- Prije svih radova odvojite proizvod od elektricne mreZe i osigurajte od ponovnog
ukljucivanja.

Pri prikljucku struje pridrZavajte se lokalnih propisa.

Pridrzavajte se propisa lokalnih tvrtki za opskrbu energijom.

Obucite osoblje o izvedbi elektricnih prikljucaka.

Obucite osoblje o metodama iskljucivanja proizvoda.

Pridrzavajte se tehnickih podataka koji se nalaze u ovim uputama za ugradnju i
uporabu te na tipskoj plo€ici.

Uzemljite proizvod.

PridrZavajte se propisa za prikljucak na elektri¢ni razvodni sustav.

Prilikom upotrebe elektronickih upravljata za pokretanje (npr. meki zalet ili pretvara¢
frekvencije) treba se pridrzavati propisa za elektromagnetsku kompatibilnost. Po
potrebi treba uzeti u obzir posebne mjere (npr. zakriljeni kabel, filtar itd.).

- Zamijenite neispravni priklju¢ni kabel. Savjetujte se s korisnickom sluzbom.

N R A N2

N2

Sljedece nadzorne uredaje treba staviti lokalno:

Zastitna sklopka voda

Veli¢ina i znacajke prebacivanja zastitne sklopke voda moraju biti u skladu s nazivnom
strujom priklju€enoga proizvoda. PridrZavajte se lokalno valjanih propisa.



2.5

2.6

2.7

Upotreba u medijima koji
ugroZavaju zdravlje

Transport

Radovi montaze/demontaze

Sigurnost

Zastitna sklopka motora

Kod proizvoda bez utikaca predvidite zastitnu sklopku motora na licu mjesta! Minimalan
je zahtjev termicki relej / zastitna sklopka motora s kompenzacijom temperature,
aktiviranjem diferencijala i blokadom protiv ponovnog ukljucivanja prema lokalnim
propisima. Kod osjetljivih elektri¢nih mreZa predvidite dodatne zastitne uredaje (npr.
relej za zastitu od prenapona, podnapona ili ispada faze itd.) na licu mjesta.

Zastitna nadstrujna sklopka (RCD)

Pridrzavajte se propisa lokalne tvrtke za opskrbu energijom! Preporucuje se uporaba
zastitne nadstrujne sklopke.

Ako ljudi mogu dodi u dodir s proizvodom i vodljivim tekuc¢inama, osigurajte prikljuc¢ak
zastitnom nadstrujnom sklopkom (RCD).

Prilikom upotrebe proizvoda u medijima koji ugrozavaju zdravlje postoji opasnost od
bakterijske infekcije! Nakon vadenja i prije ponovne upotrebe proizvod treba temeljito
ocistiti i dezinficirati. Vlasnik mora osigurati sljedece:
- Prilikom €iS¢enja proizvoda treba staviti na raspolaganje i nositi sljedecu zastitnu
opremu:
— Zatvorene naocale
— masku za disanje
— zastitne rukavice
- Sve su osobe prosle obuku o mediju, opasnosti koja iz njega proizlazi i nacinu kako
treba njime rukovati!

- Opasnost od ozljeda od udarcem ili nagnjecenjem. Nosite sljedecu zastitnu opremu:
— Sigurnosna obuca
— Zastitna kaciga

- Na mjestu primjene pridrZavajte se vazecih zakona i propisa za sigurnost na radu i
zastitu od nezgoda.

- Oznacdite radno podrucje.

Udaljite neovlastene osobe iz radnog podrudja.

- Pridrzavajte se propisa o pakiranju:
— Otpornost na udarce
— Osigurajte ucvrséivanje proizvoda.
— Zastita od prasine, uljaivlage.

- Upotrebljavajte samo zakonski raspisane i dopustene dizalice i ovjesna sredstva.

- Odaberite ovjesna sredstva na temelju postojecih uvjeta (vremenske prilike, ovjesna
tocka, teret itd.).

- Ovjesno sredstvo treba uvijek pricvrstiti na ovjesne tocke i provjeriti da je ¢vrsto
sjelo.

- Stabilnost dizalice mora biti zajamcena tijekom primjene.

- Pri primjeni dizalice, ako je potrebno (npr. zaklonjen pogled), za koordinaciju treba
biti dodijeljena jos jedna osoba.

- Kada se proizvod podigne, drZite se dalje od podrucja okretanja dizalice.

- Nije dopusten boravak ispod viseCeg tereta. Teret ne pomicati iznad radnih mjesta
na kojima se nalaze osobe.

N2

-~ Opasnost od:

Klizanja

Spoticanja

Udarca

— Nagnjecenja

— Pada

Nosite sljedecu zastitnu opremu:

— Sigurnosnu obuéu

— Rukavice za zastitu od posjekotina
Zastitnu kacigu

Zastitu od pada

- Na mjestu primjene pridrZavajte se vazecih zakona i propisa za sigurnost na radu i
zastitu od nezgoda.

- Oznacite radno podrucje.

- OdrZavajte radno podrucje bez leda.

- Oslobodite radno podrucje od predmeta koji leZze naokolo.

-> Kada vremenski uvjeti viSe ne dozvoljavaju siguran rad, prekinite rad.

- Udaljite neovlastene osobe iz radnog podrucja.

WILO SE 2019-01



2.8 Tijekom pogona

2.9 Radovi odrZavanja

2.10 Pogonska sredstva

211 Korisnikove obveze

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Sigurnost “

Transport uvijek trebaju obaviti dvije osobe.

Pri visini rada od vise od 1 m (3 ft) koristite skelu sa za3titom od pada.

Ogradite radno podrucje oko skele.

Odvojite proizvod od elektricne mreZe i osigurajte od neovlastenog ponovnog
ukljucivanja.

Svi rotirajuci dijelovi moraju biti u stanju mirovanja.

Uvjerite se da prilikom radova s elektricnim uredajima ne postoji opasnost od
eksplozije.

- Upotrebljavajte samo tehnicki ispravne dizalice.

Kada se proizvod podigne, drZite se dalje od podrucja okretanja dizalice.

- Priradovima u zatvorenim prostorima ili konstrukcijama mogu se nakupiti otrovni
plinovi ili plinovi koji mogu izazvati gusenje. Pobrinite se za dovoljnu ventilaciju i
pridrZavajte se zastitnih mjera prema pravilniku rada (primjeri):

— Prije ulaska provedite mjerenje plina.

— Nosite sa sobom detektor plina.

— itd.

N2 N AR

N2

- Radno podrucje proizvoda nije podrudje za zadrzavanje. Tijekom rada u radnom
podrucju ne smiju se zadrzavati osobe.
Zastitna oprema (prema propisima u pravilniku rada).
PosluZitelj mora svom nadredenom prijaviti svaku nastalu smetnju ili nepravilnost.
Ako se pojave sigurnosni nedostaci, korisnik smjesta mora iskljuciti uredaj:
— Prekid rada sigurnosnih i nadzornih uredaja
— Ostecenje dijelova kucista
— Ostecenje elektri¢nih naprava
- Propeler ne smije udarati na dijelove ili zidove radnoga prostora. PridrZavajte se
definiranih razmaka za dijelove i zidove bazena prema dokumentima za planiranje.
— Priiznimno promjenjivoj razini vode osigurajte pokrivenost vodom s nadzorom
razine.
- Proizvod u normalnim radnim uvjetima ima zvucni tlak manji od 85 dB(A). Stvarni
zvucni tlak ovisi doduse o vise faktora:
— Ugradna dubina
— Vrstainstalacije
— Stopa iskoriStenosti
— Dubina uranjanja

N2

- Opasnost od ozljeda zbog nagnjecenja ili vru¢ega pogonskog sredstva. Nosite
sliedecu zastitnu opremu:
— zatvorene naocale
— zastitne rukavice
— Sigurnosna obuca

- Radove odrZavanja uvijek obavljajte izvan radnog prostora.

- Obavljati samo one radove odrZavanja koji su opisani u ovim uputama za ugradnju i
uporabu.

- Zaodrzavanje i popravljanje upotrebljavajte samo originalne dijelove proizvodaca.
Upotreba drugih dijelova osim originalnih oslobada proizvodaca od svake
odgovornosti.

- Kapljice iz transportnog medija i pogonskog sredstva odmah treba prikupiti i zbrinuti
u skladu s lokalno vaZecim smjernicama.

Promjena pogonskog sredstva

Kod kvara u motoru u brtvenoj komori moZe nastati tlak od viSe bara! Ovaj tlak istjece

prilikom otvaranja zapornih vijaka. Neoprezno otvoreni zaporni vijci mogu biti izbaceni

van velikom brzinom! Da biste sprijecili ozljede, poStujte sljedece upute:

- PridrZavajte se propisanog redoslijeda radnih koraka.

- Zaporne vijke odvrnite lagano i nikada u potpunosti. Cim se tlak po¢ne otpustati
(Cuje se zvizdanje ili pistanje zraka), vide ih ne okreite.
UPOZORENLJE! Prilikom otpustanja tlaka moZe do¢i do prskanja vruéeg
pogonskog sredstva. Moze doci do opeklina! Da biste izbjegli ozljede, prije svih
radova ostavite motor da se ohladi na temperaturi okoline!

- PriCekajte da se tlak u potpunostiispusti i zatim odvrnite zaporni vijak do kraja.

Brtveno kuciSte napunjeno je bijelim uljem. Prilikom redovnih radova odrZavanja
pogonsko sredstvo treba promijeniti i zbrinuti u skladu s lokalnim smjernicama.

-~ Upute za ugradnju i uporabu staviti na raspolaganje na jeziku koji osoblje razumije.



3.2

Fig. 1: Pregled uredaja za mijesanje s uronjenim
motorom

4.1.1

10

Primjena/upotreba
Namjenska uporaba

Nenamjenska uporaba

Opis proizvoda
Konstrukcija

Propeler

Primjena/upotreba

Osigurati potrebnu izobrazbu osoblja za navedene radove.

Na raspolaganje staviti potrebnu zastitnu opremu i osigurati da je osoblje nosi.
Sigurnosne ploce i ploce s natpisima stavljene na proizvodu moraju se odrZavati
Citljivima.

Osoblje poducite nacinu funkcioniranja postrojenja.

Iskljucite opasnosti uslijed elektri¢ne energije.

Oznacdite i zastitite radno podrucje.

Za sigurno odvijanje rada definirajte radne zadatke osoblja.

Kada proizvod radi u normalnoj okolini, provedite mjerenje zvucnog tlaka. Pri
zvugnom tlaku od vide od 85 dB(A) nosite zastitu za sluh i primijenite napomenu u
pravilniku rada!!

N 2R Z

N 2R N2

Uredaji za mijeSanje sluZe za povremeni i trajni pogon u prljavoj i otpadnoj vodi (s i bez
fekalija), kao i u mulju:

- Za generiranje struje

- Zasuspendiranje krutih tvari

-~ Za homogenizaciju

U namjensku uporabu ubraja se i postivanje ovih uputa. Svaka uporaba izvan navedenih
okvira smatra se nenamjenskom.

Uredaji za mijeSanje ne smiju se upotrebljavati za:

-~ pitku vodu

- Ne-newtonske tekucine

- Grubi onecis¢eni mediji s krutim sastavnim dijelovima kao $to su kamenje, drvo,
metali, pijesak itd.

- Lagano zapaljivi i eksplozivni mediji u ¢istom obliku

Uredaj za mijeSanje s uronjenim motorom sastoji se od sljedecih dijelova:

1 Prikljucni kabel

Brtveno kudiste

Propeler

Stapna elektroda (opcionalno)
Motor

Okvir za uredaj za spustanje

N o vl FwWwN

Ovjesna tocka

Propeler od punog materijala s rubom strujanja savinutim prema natrag i patentiranom
vij¢anom glavinom. UPUTA! Propeler tijekom pogona ne smije izroniti. PridrZavajte se
informacija za min. prekrivenost vodom!

WILO SE 2019-01



Opis proizvoda

O
M
w
4
™=
e e w i ) 140 160 210 220 280 360 400
(5.5) (6) (8) (8,5) (11) (14) (16)
Broj krila 2 2 2 3 2 3 3
Izvedba materijala
PUR . . . - . . .
EN-GJL-250 - - - o - - -
(ASTM A48 Class 35/40B)
1.4571 - - 0 - - o o}
(AISI 316T1)
1.4408 - - - . - - -
(ASTM A 351)
« = serijski, — = nije raspoloZivo/mogucée, o = opcionalno
*= propeler izuzetno otporan na habanje izraden od kompozitnog materijala PUR/GFK
(PUR/GFRP) s pojaanim rubom.
4.1.2 Motor

Kao pogon primjenjuje se motor s vanjskim hladenjem u trofaznoj izvedbi. Motor je
opremljen kugli¢nim leZajevima koje nije potrebno odrZavati, koji su trajno podmazani i
dovoljno dimenzionirani. Hladenje se odvija okolnim medijem. Nepotrebna toplina
izravno se predaje mediju preko kuéista motora.

Priklju¢ni kabel zabrtvljen je naspram medija nepropusno za vodu pod tlakom i lijevan
uzduzno vodonepropusno. Priklju¢ni kabel ima slobodne krajeve, a standardna duljina
iznosi 10 m (33 ft). Vece duljine na upit.

I

Temperatura medija 3..40°C(37..104 °F)
Stupanj zastite IP68

Klasa izolacije H

Broj polova 4,6,8

Maks. u€estalost ukljuivanja 15/h

Maks. dubina uranjanja 20 m (66 ft)
Protueksplozijska zastita ATEX, FM, CSA

Vrsta rada, uronjen S1

Vrsta rada, izronjen: -

Stupanj iskoriStenja motora -
Materijal kucista EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)

413 Brtvljenje ) . - - .
Jen) Izmedu motora i propelera nalazi se brtveno kuciste s brtvljenjem sa strane medija i

motora.

Brtvljenje sa strane medija obavlja se klizno-mehanickom brtvom. Klizno-mehanicka
brtva opremljena je dodatnom brtvenom ¢ahurom. Brtvena ¢ahura jam¢i trajan dosjed
klizno-mehanicke brtve koji je otporan na koroziju. Brtvljenje sa strane motora odvija se
radijalnim brtvenim prstenom vratila ili klizno-mehani¢kom brtvom.

Brtveno kudiSte napunjeno je bijelim uljem i u njemu se sakupljaju tekucine koje
propusti brtva na strani medija.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40 11



Opis proizvoda

Brtvljenje

Brtvljenje sa strane medija: SiC/5iC

Sa strane motora: NBR (nitril)

Sa strane motora: SiC/SiC

Materijal kucista

EN-GJL-250
(ASTM A48 Class 35/40B)

4.2 Nadzorne naprave

Pregled mogucih nadzornih naprava:

Interne nadzorne naprave

Motorni prostor o o o - o - -

Motorni prostor/brtvena komora* - - - o - o o

Namotaj motora** . . . . . . .

Eksterne nadzorne naprave

Brtvena komora o | o | o | 0 | 0 | 0 | o
Legenda

12

— = nije raspoloZivo/moguce, o = opcionalno, = serijski
* U izvedbi za prostore ugrozene eksplozijom ovaj nadzor izostavlja se bez zamjene!

** Standardno se ugraduje ogranic¢enje temperature. U EX-izvedbi u skladu s ATEX-om
ugraduje se regulacija i ograni¢enje temperature.

Sve prisutne nadzorne naprave moraju uvijek biti priklju¢ene!
Nadzor motornog prostora

Nadzor motornog prostora stiti namot motora od kratkog spoja. Pracenje vlage odvija
se preko elektrode.

Nadzor motornog prostora i brtvene komore

Nadzor motornog prostora Stiti namot motora od kratkog spoja. Nadzor brtvenog
prostora registrira ulazak medija kroz klizno-mehanicku brtvu sa strane medija. Pracenje
vlage uvijek se odvija preko elektrode u motornom prostoru i brtvenoj komori.

UPUTA! U izvedbi za prostore ugroZene eksplozijom ovaj se nadzor izostavlja!

Nadzor namota motora

Termicki nadzor motora Stiti namot motora od pregrijavanja. Standardno je ugradeno
ogranicenje temperature s bimetalnim osjetnikom.

Praenje temperature moZe se opcionalno obavljati i PTC osjetnikom. Termicki nadzor
motora moZe se izvesti i kao regulacija temperature. Stoga je moguce pracenje dvije
temperature. Ako se dosegne niza temperatura, moze se nakon hladenja motora
odvijati automatsko ponovno ukljuenje. Pri postizanju visoke temperature prvo mora
doci do iskljucenja s blokadom ponovnog ukljuivanja.

WILO SE 2019-01



4.3 Vrste rada

4.4 Pogon s pretvara¢em frekvencije
4.5 Pogon u eksplozivnoj atmosferi
4.6 Tipska plo€ica

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Opis proizvoda “

Eksterni nadzor brtvene komore

Brtvena komora moZe se opremiti vanjskom Stapnom elektrodom. Elektroda registrira
ulazak medija kroz klizno-mehanicku brtvu sa strane medija. Putem upravljanja
pumpom moZze se oglasiti alarm ili iskljuciti pumpa.

Vrsta rada S1: trajni pogon

Uredaj za mijeSanje moZe kontinuirano raditi pod nazivnim optere¢enjem, a da se ne
prekoraci dopustena temperatura.

Pogon je na pretvaracu frekvencije dopusten. Odgovarajuce zahtjeve u dodatku treba
procitati i pridrZavati ih se!

Odobrenje prema

ATEX (o] 0 0 o} 0 0 o]

FM o] 0 0 o} 0 0 o]

CSA-Ex o] o] o] 0 o) o) o]
Legenda

— = nije raspoloZivo/moguce, o = opcionalno, « = serijski

Za primjenu u eksplozivnim atmosferama, uredaj za mijeSanje mora biti oznacen na
tipskoj plocici na sljedeci nacin:

- Simbol ,,Ex“ doti€nog odobrenja

- EX klasifikacija

Treba proditati i pridrZavati se odgovarajuéih zahtjeva poglavlja o zastiti od
eksplozije u dodatku ovih uputa za ugradnju i uporabu!

ATEX odobrenje

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:
-~ Grupa uredaja: Il
—~ Kategorija: 2, zona 1izona 2

Uredaji za mijeSanje ne smiju se postavljati u zoni 0!

Odobrenje FM

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:

- Stupanj zastite: Explosionproof

- Kategorija: Class I, Division 1
Uputa: Ako se oZicenje izvede prema Division 1, montaza u Class I, Division 2 takoder
je dopustena.

CSA odobrenje za primjenu u podruéjima ugroZenima eksplozijom

Uredaji za mijesanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:
- Stupanj zastite: Explosion-proof
-~ Kategorija: Class 1, Division 1

Slijedi pregled kratica i pripadajucih podataka o tipskoj plocici:

Oznaka tipske | Vrijednost
plodice I

P-Typ Tip uredaja za mije3anje
M-Typ Tip motora

SIN Serijski broj

MFY Datum proizvodnje*

13



“ Transport i skladistenje

Oznaka tipske | Vrijednost
plocice I

n Broj okretaja
T Maks. temperatura transportiranog medija
P Stupanj zastite

Nazivna struja

Startna struja

Nazivna struja kod servisnog faktora

P, Nazivna snaga motora

U Napon dimenzioniranja

f Frekvencija

Cos @ Stupanj iskoriStenja motora
SF Servisni faktor

OT, Vrsta rada: uronjen

OT, Vrsta rada: izronjen

AT Vrsta pokretanja

m TeZina

*Datum proizvodnje navodi se prema ISO 8601: JJJJWww
- JJJJ =godina

- W = kratica za tjedan

- ww = Podatak kalendarskoga tjedna

4.7 Kljué tipa — .
Primjer: Wilo-EMU TR 36.95-6/16REx S17

Uredaj za mijeSanje s uronjeni motorom, vodoravan:
TR = uredaj za mijeSanje sa standardnim sinkronim motorom

TR TRE = uredaj za mijesanje s asinkronim motorima stupnja iskoristenja
motora IE3/IE4

36 x10 = nazivni promjer propelera u mm

95 Nazivni broj okretaja propelera u o/min

6 Broj polova

16 x10 = duljina paketa statora u mm

Izvedba motora:
R R = izvedba uredaja za mijesanje
V = izvedba uredaja za mijeSanje s reduciranom snagom

Ex S odobrenjem za podrucja ugroZena eksplozijom

Sifra propelera za posebni propeler (izostavlja se pri standardnom

S17
propeleru)

4.8 Opseg isporuke Uredaj za mijesanje sa slobodnim krajem kabela
Duljina kabela prema Zelji klijenta
Dogradena dodatna oprema npr. okvir, Stapna elektroda itd.

Upute za ugradnju i uporabu

NN

49 Dodatna oprema Uredaj za spustanje

Pomocni uredaj za dizanje

Konzola za pri¢vrséivanje na zid i na pod
Bitva za uZe za osiguranje podiznog uZeta
Stezni grani¢nik

Dodatno uZe za zatezanje

Kompleti za u€vrscivanje s kemijskim sidrom

N R N AN 2

5 Transport i skladistenje

51 Isporuka Po primitku posiljke treba odmah provjeriti ima li nedostataka (o3tecenja, potpunost).

Postojeca oStecenja treba navesti na teretnom listu! Nadalje, nedostatke treba joS na
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Transport i skladiStenje “

dan primitka prijaviti prijevoznom poduzecu ili proizvodacu. Kasnije se vise ne mogu
potrazivati nikakva prava.

5.2 Transport

UPOZORENJE

Boravak ispod viseéeg tereta!

Ispod visecih tereta nitko se ne smije zadrZavati! Postoji opasnost od (teskih) ozljeda
uslijed padanja dijelova. Teret se ne smije pomicati iznad radnih mjesta na kojima se
nalaze osobe!

B>

UPOZORENJE

Ozljede glave i stopala zbog nenos$enja zastitne opreme!
Tijekom rada postoji opasnost od (teskih) ozljeda. Nosite sljedeéu zastitnu opremu:

» Sigurnosna obuca

©G

+ Ako se upotrebljavaju sredstva za podizanje, dodatno treba nositi zastitnu
kacigu!

UPUTA

Koristite se samo tehnicki ispravnim sredstvima za podizanje!

Za podizanje i spusStanje uredaja za mijeSanje upotrebljavajte samo tehnicki ispravna
sredstva za podizanje. Pobrinite se da se uredaj za mijeSanje pri podizanju i spustanju
ne zaglavi. Nemojte prekoraciti najve¢u dopustenu nosivost sredstva za podizanje!
Prije upotrebe provjerite besprijekornu funkcionalnost sredstva za podizanje!

©

UPUTA
@ Transport uredaja za mijesanje bez ovjesne tocke

Uredaje za mijesanje za podnu i zidnu instalaciju nemaju ugradeni okvir i time ni
ovjesnu tocku. Uredaj za mijeSanje na paleti transportirajte do mjesta montaze.
Pozicioniranje na mjesto montaZe trebaju provesti jednaili dvije osobe. Uzmite u
obzir teZinu uredaja za mijesanje!

- Da se uredaj za mijeSanje tijekom transporta ne bi oStetio, uklonite vanjsku ambalazu
tek na mjestu primjene.

Upotrijebljeni uredaji za mijesanje za otpremanje trebaju se pakirati u ¢vrstim,
nepropusnim i dovoljno velikim plasti¢nim vre¢icama.

Zatvorite otvoreni kraj priklju¢nog kabela kako ne bi ulazila voda.

PridrZavajte se sigurnosnih propisa koji se primjenjuju u doti¢noj drZavi.
Upotrebljavajte zakonski raspisana i dopustena ovjesna sredstva.

Odaberite ovjesna sredstva na temelju postojecih uvjeta (vremenske prilike, ovjesna
tolka, teret itd.).

Ovjesna sredstva pricvrstite samo na ovjesnu tocku. Treba ih pricvrstiti Skopcem.
Upotrijebite dizalicu dovoljne nosivosti.

Stabilnost sredstva za podizanje mora biti zajamcena tijekom primjene.

Pri primjeni sredstava za podizanje mora, ako je potrebno (npr. zaklonjen pogled), za
koordinaciju treba biti dodijeljena jo$ jedna osoba.

N2

N R AR

N R R

Fig. 2: Ovjesna tocka

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40 15



5.3

6.1

6.2

16

Skladistenje

Instalacija i elektricni
priklju¢ak
Kvalifikacija osoblja

Korisnikove obveze

72\

Instalacija i elektri¢ni priklju¢ak

OPASNOST

Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje!

Ako se uredaj za mijeSanje upotrebljava u medijima koji ugrozavaju zdravlje, to je
opasno za Zivot.

+ Uredaj za mijesanje nakon vadenja i prije svih daljnjih radova treba
dekontaminirati.

« Slijediti upute iz pravilnika rada. Korisnik se mora uvijeriti da je osoblje dobilo i
procitalo pravilnik rada.

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!
Na krakovima propelera mogu se pojaviti ostri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.

OPREZ

Totalna Steta zbog prodora vlage

Ulazak vlage u prikljucni kabel oStecuje prikljucni kabel i uredaj za mijeSanje! Kraj
voda priklju¢noga kabela nikada ne uranjajte u tekucinu, a tijekom uskladistenja
¢vrsto ga zatvorite.

Novo isporuceni uredaji za mijeSanje mogu biti uskladisteni godinu dana. Za
uskladistenje dulje od godine dana posavjetujte se s korisnickom sluzbom.

Za uskladistenje treba uzeti u obzir sljedece:

~ Uredaj za mijesanje leZeci (vodoravno) sigurno odloZite na ¢vrstu podlogu i
osigurajte od prevrtanja i sklizanja!

OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlazite na propeler. To vodi do Stete na propeleru
i vratilu! Pri veéim promjerima propelera predvideno je odgovarajuée postolje.

~ Najveca dopusdtena temperatura skladistenja iznosi od -15 °C do +60 °C (5 — 140 °F)
pri maks. vlaznosti zraka od 90 %, bez kondenzacije. Preporucuje se skladiStenje
sigurno od zamrzavanja pri temperaturi od 5 °C do 25 °C (41 — 77 °F) pri relativnoj
vlaznosti zraka od 40 do 50 %.

- Uredaj za mijeSanje nemojte skladistiti u prostorima u kojima se obavlja zavarivanje.
Plinovi ili zracenja koja nastaju mogu nagristi elastomerne dijelove i zastitne
premaze.

- Zastitite priklju¢ni kabel od presavijanja i oStecenja.

- Uredaj za mijesanje mora biti zaSti¢en od izravnog suncevog zracenja i vrucine.
Ekstremna vruc¢ina moZe uzrokovati oStecenja na propeleru i zastitnom premazu!

- Propeler vrtite u redovitim razmacima (2x godi$nje). Time se sprje¢ava blokiranje
leZajeva i obnavlja se sloj podmazivanja klizno-mehanicke brtve.

UPOZORENLJE! Postoji opasnost od ozljeda uslijed ostrih rubova na propeleru!!

- Elastomerni dijelovi i zastitni premaz podlijezu prirodnom pucanju. U slucaju

uskladistenja duljeg od 6 mjeseci posavjetujte se s korisnickom sluzbom.

Nakon uskladistenja uredaj za mijesanje treba ocistiti od prasine i ulja te provjeriti jesu li
osteceni zastitni premazi. OStecene zaStitne premaze treba popraviti prije iduce
primjene.

- Elektri¢ni radovi: Elektricne radove mora obavljati elektricar.

- Radovi montaZe/demontaZe: Stru¢na osoba mora prilikom rukovanja potrebnim
alatima i pricvrsnim materijalima biti obucena za postojeci temelj.

- Radovi podizanja: Osoblje je obuceno za upotrebu uredaja za dizanje. Provjera prema
propisu BGV D8 ili lokalnim propisima.

- Treba se pridrzavati lokalnih vaZedih propisa za sprecavanje nezgoda i sigurnosnih
propisa strukovnih udruga.
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Nacini postavljanja

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Instalacija i elektri¢ni priklju¢ak “

Postujte sve propise za rad s teskim teretima i pod vise¢im teretima.

Na raspolaganje stavite zaStitnu opremu i uvjerite se da je osoblje nosi.

Oznacite radno podrucje i uklonite predmete koji leZe naokolo.

Udaljite neovlastene osobe iz radnog podrucja.

Kada vremenski uvjeti ne dozvoljavaju vise siguran rad (npr. nastajanje leda, snazni
vjetar), prekinite rad.

Dijelovi gradevinskog objekta/temelji moraju biti dovoljne Evrstoée da bi se
omogucilo sigurno i funkcionalno ucvrs¢ivanje. Za pripremu i prikladnost
gradevinskog objekta/temelja odgovoran je korisnik!

- Provjerite jesu li postojeéi planovi (planovi za montaZu, izvedba radnog prostora,
omjeri dotoka) potpuni i tocni.

N R N 2N

N2

- Stacionarna podna i zidna instalacija
- Fleksibilna montaza s uredajem za spustanje

UPUTA! Okomita montaza izmedu -90° i +90° moguce je ovisno o postrojenju.
Posavjetujte se s korisnickom sluzbom u vezi s ovom montazom!

OPASNOST

Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje tijekom montaze!
Pobrinite se da je mjesto instalacije tijekom montaze Cisto i dezinficirano. Ako dode
do kontakta s medijima opasnim za zdravlje, pridrzavajte se sljedecih naputaka:

+ Nosite zastitnu opremu:
= zatvorene naocale
= zaStita za usta
= zastitne rukavice

+ Odmah pokupite kapljice.

« Slijediti upute iz pravilnika rada! Korisnik se mora uvjeriti da je osoblje dobilo i
procitalo pravilnik rada!

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda uslijed opasnog samostalnog rada!

Radovi u oknima i uskim prostorima te rad s opasnoScu od pada jesu opasni radovi.
Ovi se radovi ne smiju obavljati samostalno! Tijekom radova mora biti nazo¢na druga
osoba.

UPOZORENJE

Ozljede ruku i stopala, kao i opasnost od pada zbog nenosenja zastitne
opreme!
Tijekom rada postoji opasnost od (te3kih) ozljeda. Nosite sljede¢u zastitnu opremu:

+ Rukavice za zastitu od posjekotina
+ Sigurnosna obuca
+ Prihvatno remenje

+ Ako se upotrebljavaju sredstva za podizanje, dodatno treba nositi zastitnu
kacigu!
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6.4.1

6.4.1.1

18

Radovi odrzavanja

Okrenite propeler

Instalacija i elektri¢ni priklju¢ak

OPREZ
Materijalna $teta zbog nepravilnog uévricivanja

Neispravno ucvrscivanje moZe ometati i oStetiti funkciju uredaja za mijesanje.

+ Kada se odvija ucvrséivanje na betonskim konstrukcijama, upotrijebite kemijsko
sidro za ucvrscivanje. PridrZavajte se propisa proizvodaca za montazu! Strogo se
pridrzavajte temperaturnih podataka i vremena stvrdnjavanja.

+ Kada se odvija uc¢vrséivanje na Celicne konstrukcije, provjerite da je konstrukcija
dovoljno ¢vrsta. Upotrebljavajte pricvrsni materijal uz dovoljno ¢vrstoce!
Upotrebljavajte prikladne materijale za izbjegavanje elektrokemijske korozije!

« Cvrsto pritegnite vijéane spojeve. PridrZavajte se podataka o zakretnom momentu.

UPUTA

Koristite se samo tehnicki ispravnim sredstvima za podizanje!

Za podizanje i spustanje uredaja za mijeSanje upotrebljavajte samo tehnicki ispravna
sredstva za podizanje. Pobrinite se da se uredaj za mijesanje pri podizanju i spustanju
ne zaglavi. Nemojte prekoraciti najve¢u dopustenu nosivost sredstva za podizanje!
Prije upotrebe provjerite besprijekornu funkcionalnost sredstva za podizanje!

- Pripremite radni prostor/mjesto montaZe:

— Cisto, o¢i¥¢eno od grubih krutih tvari

— Suho

— Bezmraza

— Dekontaminirano

Transport uvijek trebaju obaviti dvije osobe.

Izbjegavajte bolno i zamorno drzanje tijela.

Pri visini rada od vise od 1 m (3 ft) koristite skelu sa za3titom od pada.

Ogradite radno podrucje oko skele.

Pri radovima u zatvorenim prostorima mogu se nakupiti otrovni plinovi ili plinovi koji

mogu izazvati guSenje. Pobrinite se za dovoljnu ventilaciju i pridrZzavajte se zastitnih

mjera prema pravilniku rada (primjeri):

— Prije ulaska provedite mjerenje plina.

— Nosite sa sobom detektor plina.

— Itd.

- Ako se nakupe otrovni plinovi ili plinovi koji mogu izazvati gusenje, odmah
primijenite protumjere.

- Zapodizanje, spustanje i transport uredaja za mijeSanje treba upotrebljavati dizalicu.

- Dizalica mora biti pricvrSéena skopcem na ovjesnoj tocki. Upotrebljavajte samo
gradevinsko-tehnicki odobrena ovjesna sredstva.

- Kada se proizvod podigne, drzite se dalje od podrucja okretanja dizalice.

-> Dizalica se treba montirati tako da nema opasnosti. Mjesto skladiStenja i kao i mjesto
montaze moraju biti dostupni dizalicom. Mjesto postavljanja treba imati Cvrstu
podlogu.

-> PridrZavajte se najmanjih razmaka do zidova i postojecih komponenata.

- PoloZeni priklju¢ni kabel mora omogucivati pogon bez opasnosti. Provjerite jesu li
presjek kabela i duljina kabela dovoljni za odabrani nacin polaganja.

NN N2

Nakon uskladistenja duzeg od 6 mjeseci prije ugradnje treba provesti sljedece radove
odrzavanja:

-~ Okrenite propeler.

- Brtveno kuciSte zamjene ulja.

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!

Na krakovima propelera mogu se pojaviti ostri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.

v Uredaj za mijesanje nije prikljucen na elektri¢cnu mrezu!
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6.4.1.2 Brtveno kuéiste zamjene ulja
(TR 14/16/21/28)

Fig. 3: Zamjena ulja

6.4.1.3 Zamjena ulja u brtvenom kuéistu
(TR 22/36/40)

Fig. 4: Zamjena ulja

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Instalacija i elektri¢ni priklju¢ak “

v Postavljena je zastitna oprema!

1. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno na ¢vrstu podlogu.
UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja ruku. Pobrinite se uredaj za mijeSanje
ne moze pasti niti se prevrnuti!
OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlaZite na propeler! Upotrijebite postolje u
skladu s promjerom propelera.

2. Uhvatite propeler oprezno i polako i zavrnite propeler.

+/- Ispraznite/napunite ulje u brtvenom kuéidtu

v Uredaj za mijesanje nije ugraden.

v Uredaj za mijesanje nije prikljuc¢en na elektricnu mrezu.
v Postavljena je zastitna opremal

1. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno na ¢vrstu podlogu.
UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja ruku. Pobrinite se uredaj za mijeSanje
ne moze pasti niti se prevrnuti!
OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlazZite na propeler! Upotrijebite postolje u
skladu s promjerom propelera.

. Postavite prikladan spremnik za skupljanje pogonskog sredstva.
. Odvrnite zaporni vijak (+/-).

. Uredaj za mijesanje nagnite i ispustite pogonsko sredstvo.

v B W N

. Provjera pogonskog sredstva: Ako pogonsko sredstvo sadrzi metalne strugotine,
obavijestite korisnicku sluzbu!

6. Staro pogonsko sredstvo treba zbrinuti u skladu s lokalnim propisima!
7. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno kako bi otvor bio okrenut prema gore.
8. Ulijte pogonsko sredstvo kroz otvor zapornog vijka (+/-).

= PridrZavajte se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!

9. Otistite zaporni vijak (+/-), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

10.Vratite na mjesto korozivnu zastitu: Zaporne vijke zabrtvite npr. Sikaflexom.

+ Napunite ulje u brtveno kuciste

- Ispustite ulje iz brtvenog kuéista

v Uredaj za mijesanje nije ugraden.

v Uredaj za mijeSanje nije prikljucen na elektri¢nu mreZu.
v Postavljena je zastitna oprema!

1. Uredaj za mijesanje odloZite vodoravno na ¢vrstu podlogu.
UPOZORENVJE! Opasnost od prignjecenja ruku. Pobrinite se uredaj za mije$anje
ne moze pasti niti se prevrnuti!
OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlaZite na propeler! Upotrijebite postolje u
skladu s promjerom propelera.

. Postavite prikladan spremnik za skupljanje pogonskog sredstva.
. Odvrnite zaporni vijak (+).

. Odvrnite zaporni vijak (-) i ispustite pogonsko sredstvo.

vl W N

. Provjera pogonskog sredstva: Ako pogonsko sredstvo sadrzi metalne strugotine,
obavijestite korisnicku sluzbu!

[o)]

. Staro pogonsko sredstvo treba zbrinuti u skladu s lokalnim propisima!

7. Otistite zaporni vijak (-), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

8. Ulijte pogonsko sredstvo kroz otvor zapornog vijka (+).

= PridrZavajte se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!
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“ Instalacija i elektri¢ni priklju¢ak

9. Ocistite zaporni vijak (+), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

10.Vratite na mjesto korozivnu zastitu: Zaporne vijke zabrtvite npr. Sikaflexom.

6.4.2 Zidna montaza

Pri zidnoj instalaciji uredaj za mijeSanje izravno montirajte na zid bazena. Priklju¢ni kabel
poloZite na zid bazena i vodite prema gore.

V' Radni prostor / mjesto postavljanja pripremljeno je za montazu. PridrZavajte se
definiranih razmaka za komponente i zidove bazena prema dokumentima za
planiranje.

v Uredaj za mijesanje nije prikljucen na elektri¢nu mrezu.
v’ Zavisine ugradnje iznad 1 m dostupna je skela sa zaStitom od pada.

1. Neka 2 osobe postave uredaj za mijeSanje na zid bazenai oznace rupe za
ucvrséivanje.

2. Uredaj za mijeSanje odloZite izvan radnog podrucja.

3. Izbusite rupe za udvrscivanje i postavite kemijsko sidro. UPUTA! Pridrzavajte se
propisa proizvodaca za montazu!

4. Nakon S$to se kemijsko sidro stvrdnulo, neka 2 osobe prikljuce uredaj za mijeSanje
Fig. 5: Zidna montaZa na kemijsko sidro i fiksiraju pri¢vrsni materijal.

5. Montirajte uredaj za mije3anje ¢vrsto na zid bazena. UPUTA! PridrZavajte se
propisa proizvodaca za montazu!

6. Priklju¢ni kabel poloZite na zid bazena lagano zategnut. OPREZ! Kada je prikljucni
kabel proveden iznad ruba bazena, pripazite na mjesta habanja. Ostri rubovi
mogu ostetiti prikljucni kabel. Eventualno izbrazdajte rubove bazena!

7. Izrada korozivne zastite (npr. Sikaflex): Utore na prirubnici motora napunite do
ploce.

» Montirajte uredaj za mijesanje. Provedite elektricni prikljucak.

Pri montaZi na pod uredaj za mijeSanje izravno je montiran na bazen konzolom.

OPREZ! Kada je uredaj za mijesanje naru¢en za montaZu na pod, konzola je unaprijed
montirana. Kada je uredaj za mijeSanje dostavljen bez konzole, naknadno narudite
odgovarajucu konzolu preko korisnicke sluzbe! Priklju¢ni kabel poloZite duZ poda
bazena i vodite ga prema gore preko zida bazena.

v’ Radni prostor / mjesto postavljanja pripremljeno je za montaZu. PridrZavajte se
definiranih razmaka za komponente i zidove bazena prema dokumentima za
planiranje.

v Uredaj za mijesanje nije prikljucen na elektri¢nu mrezu.

v Montirajte konzolu na uredaj za mijesanje.

1. Neka 2 osobe postave uredaj za mijeSanje na pod bazena i oznace 2 rupe za
ucvrséivanje.

Fig. 6: Montaza na pod

2. OdloZite uredaj za mijeSanje izvan radnog podrucja.

3. Izbusite rupe za udvriéivanje i postavite kemijsko sidro. UPUTA! PridrZavajte se
propisa proizvodaca za montazu!

4, Nakon Sto se kemijsko sidro stvrdnulo, neka 2 osobe prikljuce uredaj za mijesanje
na kemijsko sidro i fiksiraju pri¢vrsni materijal.

5. Uredaj za mije3anje Cvrsto montirajte na pod bazena. UPUTA! PridrZavajte se
propisa proizvodaca za montazu!

6. Prikljucni kabel lagano zategnite na podu bazena i poloZite na zid bazena.
OPREZ! Kada je prikljucni kabel proveden iznad ruba bazena, pripazite na mjesta
habanja. Ostri rubovi mogu ostetiti prikljucni kabel. Eventualno izbrazdajte
rubove bazena!

7. Postavite korozivnu zastitu (npr. Sikaflex):
- brtvena fuga izmedu konzole i konstrukcije.
- napunite rupe na ploci postolja konzole.
- napunite ogrebotine u konzoli.
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6.4.4 MontazZa uredajem za spustanje

Fig. 7: Pripremite uredaj za mijesSanje

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Instalacija i elektricni prikljucak “

» Montirajte uredaj za mijeSanje. Provedite elektri¢ni prikljucak.

Uredaj za mijeSanje spusta se u bazen uredajem za spustanje. Vode¢om cijevi uredaja za
spustanje uredaj za mijesanje sigurno se vodi do radne tocke. Nastala snaga reakcije
vodi se uredajem za spustanje izravno na konstrukciju. Konstrukcija mora biti
dizajnirana za ovo opterecenje!

OPREZ! Materijalna $teta zbog nepravilne dodatne opreme! Zbog visoke snage
reakcije pokredite uredaj za mije$anje samo dodatnom opremom (uredaj za
spustanje i okvir) proizvodaca. Kada je uredaj za mijeanje narucen za instalaciju
uredajem za mijesanje, okvir je unaprijed montiran. Kada je uredaj za mijesanje
dostavljen bez okvira, naknadno narudite odgovarajuci okvir preko korisnicke
sluzbe!

Pripremni radovi

1 Dizalica

Sredstvo za podizanje

Skopac za uévriéivanje

Oslonac

Postolje za sigurno odlaganje
Okvir
Nosac kabela za vlacno rasterecenje

N o un & W N

v Uredaj za mijesanje odloZite i namjestite vodoravno.
v Montirajte okvir na uredaj za mijesanje.
v Montirajte uredaj za spustanje u bazen.

v Upotrijebite dizalicu dovoljne nosivosti.
1. Sredstvo za podizanje pricvrstite na okvir Skopcem.

2. Izvedba kontinuiranim plasti¢nim rolama: Olabavite zakovice i demontirajte
kontinuirane plasti¢ne role i osovine za brzo otpustanje.
UPUTA! Pripremite dijelove za daljnju montazu.

3. Polozite sve priklju¢ne kabele i nosace kabela.
Fiksirajte nosac kabela na priklju¢ni kabel na sredstvu za podizanje i sprijecite
nekontrolirano plivanje priklju¢noga kabela u bazenu.

Uredaj za mijeSanje Razmak nosaca kabela

TR 14 550 mm (20 in)
TR 16 550 mm (20 in)
TR 21 550 mm (20 in)
TR 22 750 mm (30 in)
TR 28 550 mm (20 in)
TR 36 750 mm (30 in)
TR 40 750 mm (30 in)
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Privucite uredaj za mijeSanje i zakrenite ga iznad bazena

1

Dizalica

Sredstvo za podizanje

Okvir

2
6
8

Vodeca cijev uredaja za spustanje

Fig. 8: Zakrenite uredaj za mijesanje iznad

v Pripremni su radovi zavrseni.

1. Podignite uredaj za mijeSanje kako bi se mogao zakrenuti iznad ograde bez

opasnosti.
UPUTA! Uredaj za mijeSanje mora vodoravno visjeti na dizalici. Kada uredaj za
mijesanje koso visi na dizalici, premjestite ovjesnu tocku na okviru.

. Uredaj za mijesanje zakrenite iznad bazena.

UPUTA! Okvir mora okomito i¢i do vodece cijevi. Kada okvir ne ide do vodeée
okomito, prilagodite doseg na dizalici.

Montirajte uredaj za mijesanje na uredaj za spustanje

Dizalica

Sredstvo za podizanje

bazena
;"R

Okvir

Vodeca cijev uredaja za spustanje

O 0 O N

Gornji nosac uredaja za spustanje

Fig. 9: Uredaj za mijeSanje na uredaju za
spustanje

22

v Uredaj za mijesanje visi vodoravno.

v" Okvir okomito na vodecoj cijevi.

Montirajte nosac kabela.

. Uredaj za mijesanje polako ispustite.

. Uvedite vodecu cijev bez zaglavljivanja u okvir.

UPUTA! Vodeée role leZe na vodecoj cijevi.

. Izvedba s osovinama za brzo otpustanje:

Ispustite uredaj za mijeSanje dok se okvir ne nade ispod gornjega nosaca. Osovine
za brzo otpustanje i kontinuirane plasti¢ne role montirajte i osigurajte zakovicama!
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Fig. 10: Uredaj za mijesanje spusten na fiksni
granicnik

Fig. 11: Osigurajte sredstvo za podizanje na
bitvi za uZe

6.5 Elektricni prikljucak

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Instalacija i elektricni prikljucak “

Zavrsetak instalacije

1 Dizalica
2 Sredstvo za podizanje
8 Vodeca cijev uredaja za spustanje

10 Priklju¢ni kabel

Nosac kabela s kukama karabinera, vodilica kabela preko sredstva za
podizanje

11

12 Nosac kabela s karabinerima, osiguranje od pada

13 Fiksni granicnik

v Uredaj za mijeSanje montirajte na uredaj za spustanje
1. Uredaj za mijesSanje polako ispustite.

2. Ovjesite priklju¢ni kabel nosacima kabela na sredstvo za podizanje.
Prikljuéni kabel sigurno se vodi sredstvom za podizanje (npr. Zi¢anim uZetom).
OPREZ! Kada se nosac kabela upotrebljava za vodenje prikljuénoga kabela,
pobrinite se da se propeler ne zahvati prikljucni kabel!

3. Uredaj za mijeSanje ispustite do kraja vodece cijevi ili do fiksnoga granicnika.

4. Osigurajte prikljucni kabel na ogradi ili dizalici od pada!

5. Provjerite podrucje zakretanja uredaja za spustanje.
Provjerite ukupno podrucje zakretanja uredaja za spustanje. Uredaj za mijeSanje ne
smije udarati na konstrukciju (komponente, zid bazena). OPREZ! Kada se ne
upotrebljava ukupno podruéje njihanja, mehanicki ogranicite podruéje dizanja!

6. Postavite Zeljeni kut i osigurajte uredaj za spustanje vijkom.

» Zavrsite instalaciju. PoloZite prikljucni kabel i provedite elektricni prikljucak.

Mobilna dizalica: Instalacija bitve uZeta

Kada se upotrebljava mobilna dizalica, bitvu za uZe instalirajte na brid bazena:
- lzvadite sredstvo za podizanje (npr. Zi¢ano uZe) iz dizalice i u¢vrstite na bitvu za uZe.
- Osigurajte prikljucni kabel na brid bazena.

OPREZ! Kada je priklju¢ni kabel proveden iznad ruba bazena, pripazite na mjesta
habanja. Ostri rubovi mogu ostetiti prikljucni kabel. Eventualno izbrazdajte rubove
bazena!

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricne struje!
Nestru¢no ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smréu strujnim udarom!
Elektricne radove mora obaviti elektricar u skladu s lokalnim propisima.
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OPASNOST
Opasnost od eksplozije od pogresnog prikljucka!

« Elektri¢ni priklju¢ak uredaja za mijesanje uvijek treba raditi izvan prostora
ugrozenog eksplozijom. Ako se priklju¢ak mora izvesti unutar prostora
ugrozenog eksplozijom, priklju¢ak se treba nalaziti u kucistu otpornom na
eksploziju (vrsta zastite paljenja prema DIN EN 60079-0)! U sluaju
nepridrZavanja ove napomene postoji opasnost od smrtnih ozljeda uslijed
eksplozije!

Vodic€ za izjednacavanje potencijala treba prikljuciti na oznacenu stezaljku za
uzemljenje. Stezaljka za uzemljenje upotrebljava se na podrucju prikljuénoga
kabela. Za vodic za izjednacavanje potencijala mora se upotrijebiti presjek
kabela u skladu s lokalnim propisima.

Elektricar mora ugraditi prikljucak.

« Za elektricni prikljucak treba uzeti u obzir i daljnje informacije iz poglavlja o
zastiti od eksplozije u dodatku ovih uputa za ugradnju i uporabu!

Mrezni priklju¢ak mora odgovarati podatcima na tipskoj plocici.

MreZno napajanje za trofazne motore s okretnim poljem koje se vrti udesno.
Priklju¢ni kabel treba poloZziti u skladu s lokalnim propisima i prikljuciti prema
rasporedu Zila.

- Prikljucite nadzorne naprave i provjerite funkcioniraju li.

—~ Uzemljenje izvedite u skladu s lokalnim propisima.

N 2R\Z

6.5.1 Osiguranje na strani mreze
Zastitna sklopka voda

Veli¢ina i znacajke prebacivanja zastitne sklopke voda moraju biti u skladu s nazivnom
strujom priklju€enoga proizvoda. PridrZavajte se lokalno valjanih propisa.

Zastitna sklopka motora

Kod proizvoda bez utikaca predvidite zastitnu sklopku motora na licu mjesta! Minimalan
je zahtjev termicki relej / zastitna sklopka motora s kompenzacijom temperature,
aktiviranjem diferencijala i blokadom protiv ponovnog ukljucivanja prema lokalnim
propisima. Kod osjetljivih elektri¢nih mreZa predvidite dodatne zastitne uredaje (npr.
relej za zastitu od prenapona, podnapona ili ispada faze itd.) na licu mjesta.

Zastitna nadstrujna sklopka (RCD)

PridrZavajte se propisa lokalne tvrtke za opskrbu energijom! Preporucuje se uporaba
zastitne nadstrujne sklopke.

Ako ljudi mogu doci u dodir s proizvodom i vodljivim tekuc¢inama, osigurajte prikljuc¢ak
zaStitnom nadstrujnom sklopkom (RCD).

6.5.2 Radovi odrzavanja Prije ugradnje treba provesti sljedece radove odrzavanja:

- Provjerite otpor izolacije namota motora.
— Provjerite otpor osjetnika temperature.
~ Provjerite otpor 3tapne elektrode (opcija).

Ako izmjerene vrijednosti odstupaju od zadanih:
— Vlaga je prodrla u motor ili vod za dovod struje.
- Nadzorna naprava je neispravna.

U slucaju pogreske obratite se korisnickoj sluzbi.

6.5.2.1 Provjera otpora izolacije namota

motora Ispitivacem izolacije izmjerite otpor izolacije (istosmjerni napon mjerenja = 1000 V).

Treba se pridrZavati sljedecih vrijednosti:
- Prilikom prvog pustanja u pogon: otpor izolacije ne smije biti manji od 20 MQ.
- Kod daljnjih mjerenja: vrijednost mora biti veca od 2 MQ.

6.5.2.2 Provjera otpora osjetnika

Otpor osjetnika temperature treba provjeriti ommetrom. Potrebno je pridrZavati se
temperature

sljedecih mjernih vrijednosti:

- Bimetalni osjetnici:: Mjerna vrijednost = 0 oma (prolaz).

~ PTC osjetnik (termistor): Mjerna vrijednost ovisi o broju ugradenih osjetnika. PTC
osjetnik ima hladan otpor izmedu 20 i 100 oma.
— Kod tri osjetnika u seriji mjerna vjernost nalazi se izmedu 60 i 300 oma.
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— Kod €etiri osjetnika u seriji mjerna vjernost nalazi se izmedu 80 i 400 oma.

6.5.2.3 Provjera otpora vanjske elektrode

Otpor elektrode treba provjeriti ommetrom. Izmjerena vrijednost treba i¢i prema
za nadzor brtvenog prostora

,beskonacnom”. Kod vrijednosti < 30 kilooma znaci da u ulju ima vode, treba promijeniti
ulje!

6.5.3 Prikljucak trofaznog motora Trofazna izvedba isporucuje se sa slobodnim krajevima kabela. Priklju€ivanje na strujnu
mrezu odvija se spajanjem vodova za dovod struje u ukljuénom uredaju. Potrebno je
uzeti u obzir to¢ne podatke o priklju¢ku u priloZenoj priklju¢noj shemi. Elektri¢ni
prikljuc¢ak uvijek mora ugradivati elektricar!

UPUTA! Pojedinacne su kabelske Zile oznacene u skladu s prikljuénom shemom.
Kabelske Zile ne smiju se odrezati! Nema daljnjeg uparivanja oznaka kabelskih Zila i
prikljuéne sheme.

Oznacivanje kabelskih Zila priklju¢aka za napajanje kod izravnog ukljucivanja

u,V,w Mrezni prikljucak

PE (gn-ye) Uzemljenje

Oznadivanje kabelskih Zila priklju¢aka za napajanje kod ukljuivanja ,,zvijezda-
trokut*

U1, V1, w2 MreZni priklju¢ak (pocetak namota)

u2,v2, w2 MreZni priklju¢ak (kraj namota)

PE (gn-ye) Uzemljenje

5.4 Prikljué ih . . L . s . .
6.5 rikljucak nadzornih naprava Potrebno je uzeti u obzir tocne podatke u vezi s priklju€ivanjem i ugradnjom nadzornih

naprava koji se nalaze u priloZenoj priklju¢noj shemi. Elektricni priklju¢ak uvijek mora
ugradivati elektricar!

UPUTA! Pojedinaéne su kabelske Zile oznaéene u skladu s prikljuénom shemom.
Kabelske Zile ne smiju se odrezati! Nema daljnjeg uparivanja oznaka kabelskih Zila i
prikljuéne sheme.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije od pogresnog prikljucka!

Ako se nadzorne naprave ne prikljuce ispravno, unutar prostora ugrozenih

eksplozijom postoji opasnost od smrtnih ozljeda zbog eksplozije! Elektri¢ar mora

ugraditi priklju¢ak. Prilikom primjene u prostorima ugroZenima eksplozijom vrijedi:
+ Termicki nadzor motora treba prikljuciti preko analitickog releja!

« Iskljuenje s pomocu ogranicenja temperature treba se odvijati s blokadom
protiv ponovnog ukljucivanja! Ponovno ukljucenje moguce je tek nakon sto se
rucno aktivira ,tipka za deblokiranje®!

« Vanjsku elektrodu (npr. za nadzor brtvenog prostora) treba prikljuciti preko
analitickog releja sa samosigurnim strujnim krugom!

+ Treba uzeti u obzir daljnje informacija iz poglavlja o zastiti od eksplozije u
dodatku ovih uputa za ugradnju i uporabu!

Pregled mogucih nadzornih naprava:

Interne nadzorne naprave

Motorni prostor ¢} o o - o - -
Motorni prostor/brtvena komora* - - - o) - o) o)
Namotaj motora** . . . . . . .
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Eksterne nadzorne naprave

Brtvena komora

6.5.4.1 Nadzor motornog prostora

6.5.4.2 Nadzor motornog prostora/

brtvene komore

6.5.4.3 Nadzor namotaja motora

26

Legenda

— = nije raspoloZivo/moguce, o = opcionalno, = serijski

* U izvedbi za prostore ugrozene eksplozijom ovaj nadzor izostavlja se bez zamjene!

** Standardno se ugraduje ogranic¢enje temperature. U EX-izvedbi u skladu s ATEX-om
ugraduje se regulacija i ograni¢enje temperature.

Elektrode treba prikljutiti preko analiti¢kog releja. Za to preporucujemo relej ,NIV 101/

A”. Vrijednost praga iznosi 30 kilooma.

Naziv zZile

DK Elektri¢ni prikljucak

Pri postizanju vrijednosti praga mora dodi do iskljuéenja!

Elektrode treba prikljuciti preko analiti¢kog releja. Za to preporu¢ujemo relej ,NIV 101/
A”. Vrijednost praga iznosi 30 kilooma.

Naziv zZile

DK Elektricni prikljuc¢ak

Pri postizanju vrijednosti praga mora do¢i do iskljuéenja!

S bimetalnim osjetnikom

Bimetalni osjetnici priklju€uju se izravno u uklju¢ni uredaj putem analitickog releja.
Priklju&ne vrijednosti: maks. 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Naziv Zile bimetalnog osjetnika

Ogranicenje temperature

20,21 Priklju¢ak bimetalnog osjetnika

Regulacija i ogranicenje temperature

21 Priklju¢ak - visoka temperatura

20 Srednji priklju¢ak

22 Priklju¢ak - niska temperatura

S PTC osjetnikom

PTC osjetnik treba prikljuciti preko analitickog releja. Za to preporucujemo relej ,,CM-
MSS”. Vrijednost praga je zadana.

Naziv Zile PTC osjetnika

Ogranicenje temperature
10,11 Priklju¢ak PTC osjetnika

Regulacija i ogranicenje temperature

11 Priklju¢ak - visoka temperatura

10 Srednji priklju¢ak

12 Priklju¢ak - niska temperatura
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Okidno stanje kRod regulacije i ograni¢enja temperature

Ovisno o izvedbi termickoga nadzor motora, kod postizanja vrijednosti praga treba
uslijediti sljedece okidno stanje:
- Ogranitenje temperature (1 temperaturni krug):
Pri postizanju vrijednosti praga mora do¢i do iskljucenja.
- Regulacija i ograni¢enje temperature (2 strujna kruga):
Pri postizanju vrijednosti praga za nisku temperaturu moZe doci do iskljucenja s
automatskim ponovnim uklju¢enjem. Pri postizanju vrijednosti praga za visoku
temperaturu mora dodi do iskljucenja s ru¢nim ponovnim ukljucenjem.

Treba uzeti u obzir daljnje informacije iz poglavlja o zastiti od eksplozije u dodatku!

6.5.4.4 Nadzor brtvene komore (vanjska

elektroda) Vanjsku elektrodu treba prikljuciti preko analitickog releja. Za to preporucujemo relej

NIV 101/A”. Vrijednost praga iznosi 30 kilooma.
Pri postizanju vrijednosti praga mora doci do upozorenja ili iskljuéenja.

Treba uzeti u obzir daljnje informacije iz poglavlja o zastiti od eksplozije u dodatku!

OPREZ

Priklju¢ak nadzora brtvenog prostora

Ako se pri postizanju vrijednosti praga pojavi samo upozorenje, uredaj za mijesSanje
moze pretrpjeti totalnu Stetu ulaskom vode. Uvijek se preporucuje iskljucenje
uredaja za mijesanje!

6.5.5 Postavljanje zastite motora o . - . . s e
jan) ZasStita motora mora biti namjestena ovisno o odabranoj vrsti ukljucenja.

6.5.5.1  lzravno ukljucivanje U slu¢aju punog opterecenja namjestite zastitnu sklopku motora na nazivnu struju (vidi

tipsku plocicu). U slu¢aju rada s djelomi¢nim opterecenjem preporucuje se namjestiti

zastitnu sklopku motora 5 % iznad izmjerene struje u radnoj tocki.

6.5.5.2 Pokretanje zvijezda-trokut e I

NamjeStanje zaStite motora ovisi o instalaciji:

- Zastita motora instalirana u ogranak motora: Zastitu motora potrebno je namjestiti
na 0,58 x nazivna struja.

-> Zastita motora instalirana u mreZni dovod: Zastitu motora potrebno je namjestiti na
nazivnu struju.

Vrijeme pokretanja u spoju u zvijezdu smije iznositi maks. 3 s.

6.5.5.3  Meki zalet U slu¢aju punog opterecenja namjestite zastitnu sklopku motora na nazivnu struju (vidi
tipsku plo€icu). U slu¢aju rada s djelomi€nim optere¢enjem preporuduje se namjestiti
zastitnu sklopku motora 5 % iznad izmjerene struje u radnoj tocki. Osim toga treba
uzeti u obzir sljedece:

- Potrosnja struje uvijek mora biti manja od nazivne struje.

— Ulaziizlaz treba prikljuciti u roku od 30 s.

~ Radiizbjegavanja gubitka snage treba premostiti elektronicki pokretac (meki zalet)
nakon $to ste postigne normalan rad.

6.56 Pogon s pretvaracem frekvencije Pogon je na pretvaracu frekvencije dopusten. Odgovarajuce zahtjeve u dodatku treba

procitati i pridrZavati ih se!

7 Pustanje u pogon

UPOZORENJE
Ozljede ruku i stopala zbog neno$enja zastitne opreme!

l Tijekom rada postoji opasnost od (teskih) ozljeda. Nosite sljedeéu zastitnu opremu:
+ Rukavice za zastitu od posjekotina
+ Sigurnosna obuca

+ Ako se upotrebljavaju sredstva za podizanje, dodatno treba nositi zastitnu
kacigu!
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7.1

7.2

7.3

Kvalifikacija osoblja

Korisnikove obveze

Kontrola smjera vrtnje

Fig. 12: Ispravan smjer vrtnje

7.4

28

Pogon u eksplozivnoj atmosferi

Pustanje u pogon

- Elektri¢ni radovi: Elektricne radove mora obavljati elektricar.
- Rukovanje/upravljanje: Osoblje za posluZivanje mora biti podu¢eno o nacinu
funkcioniranja Citavog postrojenja.

- Spremite upute za ugradnju i uporabu uz uredaj za mijesanje ili na za to predvidenom
mjestu.

-~ Upute za ugradnju i uporabu staviti na raspolaganje na jeziku koji osoblje razumije.

- Osigurati da je svo osoblje s razumijevanjem procitalo upute za ugradnju i uporabu.

- Sve sigurnosne naprave i sklopovi za isklju¢enje u nuzdi na strani postrojenja aktivni
su iispitana je njihova besprijekorna funkcija.

- Uredaj za mijeSanje namijenjen je za primjenu u zadanim radnim uvjetima.

Tvornicki je ispitan i namjesten ispravan smjer vrtnje uredaja za mijeSanje za desno
okretno polje. Prikljucivanje se vrsi prema podatcima u poglavlju ,Elektri¢ni prikljucak”.

Provjera smjera vrtnje
v’ Mrezni prikljuc¢ak s okretnim poljem koje se okrece desno.
v’ Elektri¢ar mora provijeriti strujno okretno polje.
v" Uradnom podrucju uredaja za mijeSanje ne smiju se zadrZavati osobe.

v Uredaj za mijeSanje ¢vrsto je ugraden.
UPOZORENJE! Uredaj za mijeSanje nemojte drzati u ruci! Zbog visokoga
zaletnoga okretnoga momenta moze do¢i do teskih ozljeda!

v Propeler je vidljiv.
1. Ukljucite uredaj za mijesanje. Maks. trajanje pogona: 15 s!

2. Smjer vrtnje propelera:
Vidljiv od naprijed: Propeler se vrti suprotno smjeru kazaljke na satu (lijevo).
Vidljiv od straga: Propeler se vrti u smjeru kazaljke na satu (desno).

» Ispravan smjer vrtnje.
Pogresan smjer vrtnje

U slucaju pogresnog smijera vrtnje prikljucak treba promijeniti kako slijedi:
- lzravno pokretanje: zamijeniti dvije faze.
- Pokretanje zvijezda-trokut: Zamijenite priklju¢ke dvaju namota (npr. ULAV1 i U2/V2).

UPUTA! Nakon $to se priklju¢ak promijeni, ponovno provjerite smjer vrtnje!

Odobrenje prema

ATEX o) 0 0 0 0 0 0

FM o) 0 0 0 o) 0 0

CSA-Ex [¢) o] o] 0 0 0 0
Legenda

— = nije raspoloZivo/moguce, o = opcionalno, = serijski

Za primjenu u eksplozivnim atmosferama, uredaj za mijeSanje mora biti oznacen na
tipskoj plocici na sljedeci nacin:

- Simbol ,Ex“ doti¢nog odobrenja

- EX klasifikacija

Treba proditati i pridrZavati se odgovarajuéih zahtjeva poglavlja o zastiti od
eksplozije u dodatku ovih uputa za ugradnju i uporabu!

ATEX odobrenje

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:
-~ Grupa uredaja: Il
- Kategorija: 2, zona 1izona 2
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7.5 Prije ukljuivanja
7.6 Ukljuéivanje i iskljucivanje
7.7 Tijekom pogona

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Pustanje u pogon “

Uredaji za mijeSanje ne smiju se postavljati u zoni 0!

Odobrenje FM

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:

- Stupanj zastite: Explosionproof

- Kategorija: Class I, Division 1
Uputa: Ako se oZicenje izvede prema Division 1, montaZza u Class I, Division 2 takoder
je dopustena.

CSA odobrenje za primjenu u podruéjima ugroZenima eksplozijom

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugrozZenima eksplozijom:
- Stupanj zastite: Explosion-proof
- Kategorija: Class 1, Division 1

Prije ukljucivanja treba provjeriti sljedece:
- Provjerite je li ugradnja uredno izvedena i u skladu s lokalnim propisima:
— Uredaj za mijeSanje uzemljen?
— Provjerite polaganje priklju¢noga kabela?
— Propisno provedeno elektricno prikljucivanje?
— Ispravno pricvrs¢eni mehanicki dijelovi?
- Provjera radnih uvjeta:
— Provjerena min./maks. temperatura medija?
— Provjerena maks. dubina uranjanja?
— Isprekidani pogon: PoStuje se maksimalna ucestalost ukljucivanja?
- Provjera mjesta postavljanja/radnog prostora:
— Minimalna razina vode iznad propelera utvrdena je i nadzire se?
— Min. temperatura medija mozZe se spustiti ispod 3 °C: Instaliran nadzor
automatskim iskljucenjem?
— Uizravnom krugu okretanja propelera ne nalaze se ugradni dijelovi?

Uredaj za mijesanje ukljuCuje se odn. iskljucuje preko zasebnog upravljackog mjesta
koje se treba dostaviti lokalno (sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje, uklju¢ni uredaj).

Tijekom pokretanja nazivna struja prekoracuje se na nekoliko sekundi. Dok se ne
dosegne radna temperatura motora i dok se strujanje ne ugradi u bazen, potrosnja
struje dalje se lako odvija nazivnom strujom. Kod regularnoga pogona nazivna struja ne
smije se vie prekoraciti. OPREZ! Kada se uredaj za mije$anje ne pokreée, odmah
iskljucite. Prije ponovnog ukljudivanja prvo uklonite smetnju!

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina na vrué¢im povrsinama!
Kuciste motora moze se zagrijati tijekom pogona. MoZe doci do opeklina. Pustite da
se motor nakon iskljucivanja ohladi na temperaturu okoline!

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!

Na krakovima propelera mogu se pojaviti ostri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.

Tijekom pogona treba se pridrZavati lokalnih propisa o sljede¢im temama:
- Osiguranje radnog mjesta

- Sprecavanje nesreca

- Rukovanje elektri¢nim strojevima

Strogo se pridrZavajte radnih zadataka osoblja koje je utvrdio korisnik. Svo osoblje
odgovorno je za postivanje radnih zadataka i propisa!

- Radni napon (+/-10 % napona dimenzioniranja)

- Frekvencija (+/-2 % od nazivne frekvencije)

- Potro3nja struje izmedu pojedinacnih faza (maks. 5 %)

~ Razlika napona izmedu pojedinacnih faza (maks. 1 %)

- Maks. ucestalost ukljucivanja
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8.1

8.2

8.3
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Stavljanje izvan rada /vadenje
Kvalifikacija osoblja

Korisnikove obveze

Stavljanje izvan pogona

Stavljanje izvan rada /vadenje

-~ Minimalna pokrivenost vodom preko propelera
- Miran rad /rad s niskom razinom vibracija

Povisena potrosnja struje

Ovisno o mediju i dostupnom stvaranju struje moZe doc¢i do malih fluktuacija pri
potro3nji struje. Trajno poviSena potrosnja struje ukazuje na promijenjeno
dimenzioniranje. Uzroci na promijenjenom dimenzioniranju mogu biti:

- Promjene viskoznosti i gusto¢e medija, npr. promijenjenim dodavanjem polimera ili
sredstva za taloZenje. OPREZ! Ova promjena moze dovesti do rasta potrosnje
struje pa sve do preopterecenja!

- Nedovoljno mehanicko prociS¢avanje, npr. vlaknasti i abrazivni sastojci.

-~ Nehomogeni uvjeti protoka zbog komponenata ili preusmjeravanja u radnom
prostoru.

- Vibracije zbog oteZanog dovoda i odvoda zraka u bazenu, promijenjenog unosa zraka
(ventilacija) ili uzajamnih utjecaja vise uredaja za mije3anje.

Provjerite dimenzioniranje postrojenja i pokrenite protumjere. OPREZ! Trajno poviSena
potro$nja struja vodi poviSenom tro$enju na uredaju za mijesanje! Za daljnju pomo¢
kontaktirajte s korisnickom sluzbom.

Nadzor temperature medija

Temperatura medija ne smije se spustiti ispod 3 °C. Temperatura medija ispod 3 °C vodi
do zgusnjavanja medija i moZe voditi do puknuca na propeleru. Kada se temperatura
medija spustiispod 3 °C, predvideno je automatsko mjerenje temperature s prethodnim
upozorenjem i iskljucenjem.

Nadzor minimalnog prekrivanja vodom

Tijekom pogona propeler ne smije izroniti iz medija. Obavezno se pridrzavajte
informacija o minimalnoj pokrivenosti vodom! Pri iznimno promjenjivom vodostaju,
ugradite nadzor razine. Kada se spusti ispod minimalnog prekrivanja vodom, ugasite
uredaj za mijesanje.

- Rukovanje/upravljanje: Osoblje za posluZivanje mora biti podugeno o nacinu
funkcioniranja ¢itavog postrojenja.

- Elektri¢ni radovi: Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar.

- Radovi montaZe/demontaZe: Struéna osoba mora prilikom rukovanja potrebnim
alatima i pricvrsnim materijalima biti obucena za postojeci temelj.

- Radovi podizanja: Osoblje je obuceno za upotrebu uredaja za dizanje. Provjera prema
propisu BGV D8 ili lokalnim propisima.

N2

Lokalni vaZedi propisi za spreCavanje nezgoda i sigurnosnih propisa strukovnih
udruga.

Postujte propise za rad s teskim teretima i pod vise¢im teretima.

Na raspolaganje stavite potrebnu zastitnu opremu i pobrinite se da je osoblje nosi.
U zatvorenim prostorima pobrinite se za dovoljnu ventilaciju.

Ako se nakupe otrovni plinovi ili plinovi koji mogu izazvati gusenje, odmah
poduzmite protumjere!

vy

Prilikom stavljanja izvan pogona uredaj za mijesanje iskljucuje se, ali i dalje ostaje
ugraden. Na taj je naCin uredaj za mijeSanje u svakom trenutku spreman za rad.

v’ Kako bi uredaj za mijesanje bio zasticen od mraza i leda, uredaj za mijesanje mora
uvijek ostati cijeli uronjen u medij.

v" Temperatura medija mora biti iznad +3 °C (+37 °F).
1. Iskljucite uredaj za mijeSanje na upravljackom mjestu.

2. Osigurajte upravljatko mjesto od neovlastenog ponovnog ukljucivanja (npr.
blokiranjem glavne sklopke).

» Uredaj za mijeSanje ne radi pa se sada moZze izvaditi.

Ako uredaj za mijeSanje ostane ugraden nakon stavljanja izvan pogona, treba uzeti u

obzir sliedece:

- Gore navedeni preduvjeti moraju biti osigurani za Citavo razdoblje stavljanja izvan
pogona. Ako nije moguce osigurati ove preduvjete, izvadite uredaj nakon stavljanja
izvan pogonal!
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Stavljanje izvan rada /vadenje “

- Prilikom duljeg razdoblja stavljanja izvan pogona redovito (mjesecno do kvartalno)
provodite 5-minutnu provjeru funkcija. OPREZ! Provjeru funkcija provodite samo u
vazeéim radnim uvjetima. Rad na suho nije dopus$ten! Nepostivanja ove
napomene mogu dovesti do totalne Stete!

8.4 Demontaza

OPASNOST

& Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje tijekom gradnje!
Tijekom gradnje moZe doci do kontakta s medijima opasnima za zdravlje. Potrebno je
pridrzavati se sljedecih napomena:

+ Nosite zastitnu opremu:
= zatvorene naocale
= zaStita za usta
= zastitne rukavice

« Odmah pokupite kapljice.

« Slijediti upute iz pravilnika rada! Vlasnik se mora uvjeriti da je osoblje dobilo i
procitalo pravilnik rada!

OPASNOST
@ Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje!

Ako se uredaj za mijeSanje upotrebljava u medijima koji ugroZavaju zdravlje, to je
opasno za Zivot.
+ Uredaj za mijesanje nakon vadenja i prije svih daljnjih radova treba
dekontaminirati.

« Slijediti upute iz pravilnika rada. Korisnik se mora uvjeriti da je osoblje dobilo i
procitalo pravilnik rada.

OPASNOST

Opasnost za Zivot zbog elektri¢ne struje!
Nestrucno ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smrcu strujnim udarom!
Elektricne radove mora obaviti elektricar u skladu s lokalnim propisima.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda uslijed opasnog samostalnog rada!

Radovi u oknima i uskim prostorima te rad s opasnoSc¢u od pada jesu opasni radovi.
Ovi se radovi ne smiju obavljati samostalno! Tijekom radova mora biti nazo¢na druga
osoba.

e >

UPOZORENJE

Ozljede ruku i stopala, kao i opasnost od pada zbog nenos$enja zastitne
opreme!
Tijekom rada postoji opasnost od (teskih) ozljeda. Nosite sljedeéu zastitnu opremu:

+ Rukavice za zastitu od posjekotina
+ Sigurnosna obuca
+ Prihvatno remenje

+ Ako se upotrebljavaju sredstva za podizanje, dodatno treba nositi zastitnu
kacigu!

066
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“ Stavljanje izvan rada /vadenje

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina na vrué¢im povr$inama!
Kuciste motora moze se zagrijati tijekom pogona. MozZe doci do opeklina. Pustite da
se motor nakon iskljucivanja ohladi na temperaturu okoline!

UPUTA

@ Koristite se samo tehnicki ispravnim sredstvima za podizanje!
Za podizanje i spustanje uredaja za mijeSanje upotrebljavajte samo tehnicki ispravna
sredstva za podizanje. Pobrinite se da se uredaj za mijeSanje pri podizanju i spustanju
ne zaglavi. Nemojte prekoraciti najve¢u dopustenu nosivost sredstva za podizanje!
Prije upotrebe provjerite besprijekornu funkcionalnost sredstva za podizanje!

8.4.1 Podna i zidna instalacij . o
odna i zidna Instalaclja v Uredaj za mijeSanje stavljen je izvan pogona.

v’ Radni je prostor ispraznjen, temeljito ociS¢en i, po potrebi, dezinficiran.
v Uredaj za mijeSanje temeljito je ocis¢en i, po potrebi, dezinficiran.

v’ Radove trebaju izvrsiti dvije osobe.

1. Odvojite uredaj za mijeSanje od elektricne mreZe.

2. Demontirajte i namotajte prikljucni kabel.

3. Udite u radni prostor. OPASNOST! Kada se radni prostor ne moze odistiti i
dezinficirati, zastitnu opremu nosite u skladu s pravilnikom rada!

4. Uredaj za mijeSanje demontirajte sa zida bazenaili poda bazena.

5. PoloZite uredaj za mijeSanje na paletu, osigurajte o klizanja i podignite iz radnoga
prostora.

» Zatvorite konstrukciju. Temeljito ocistite i skladiStite uredaj za mijeSanje.

8.4.2 Primjena uredajem za spustanje . N L
Uredaj za mijeSanje stavljen je izvan pogona.

v
v PoloZite zastitnu opremu u skladu s pravilnikom rada.
1. Odvojite uredaj za mijeSanje od elektricne mreZe.

2. Demontirajte i namotajte prikljucni kabel.

3. Sredstvo za podizanje umetnite u dizalicu.

4

. Uredaj za mijesanje polako podignite i izvucite iz bazena. Tijekom postupka
podizanja olabavite prikljucni kabel od sredstva za podizanje.
OPASNOST! Uredaj za mijesanje i prikljucni kabel dolaze izravno iz medija.
Nosite zastitnu opremu u skladu s pravilnikom rad!

5. Zakrenite uredaj za mijeSanje i odloZite ga na sigurnu podlogu.
» Zatvorite konstrukciju. Uredaj za mijesanje i mjesto odlaganja temeljito oCistite, po
potrebi dezinficirajte i uskladistite.

8.4.3 CiS¢enje i dezinfekcija

OPASNOST

Opasnost zbog medija koji ugroZavaju zdravlje!

Ako se uredaj za mijesSanje upotrebljava u medijima koji ugroZavaju zdravlje, to je
opasno za zivot! Prije svih daljnjih radova uredaj za mijesanje treba dekontaminirati!
Tijekom CiS¢enja treba nositi sljedecu zastitnu opremu:

+ zatvorene naocale

+ masku za disanje

» zastitne rukavice

= Navedena oprema predstavlja minimalan uvjet, slijedite upute iz pravilnika
rada! Korisnik se mora uvjeriti da je osoblje dobilo i procitalo pravilnik rada!

v Uredaj za mijesanje je izvaden.
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Servisiranje “

v’ Otvoreni kraj priklju¢noga kabela zatvorite vodonepropusno.
v Otpadna voda od cis¢enja dovodi se u odvodni kanal u skladu s lokalnim propisima.

v’ Za kontaminirane uredaje za mijeSanje dostupno je dezinfekcijsko sredstvo.
1. Pricvrstite sredstvo za podizanje na ovjesnu tocku.
2. Uredaj za mijesanje podignite na cca 30 cm (10 in) iznad poda.

3. Poprskajte uredaj za mijesanje ¢istom vodom odozgora prema dolje. UPUTA! U
slu¢aju kontaminiranih uredaja za mijeSanje mora se upotrijebiti odgovarajuce
dezinfekcijsko sredstvo! Strogo se pridrZavajte uputa iz pravilnika rada!

4. Poprskajte propeler sa svih strana.
5. Preostalu prljavstinu na podu isperite u kanal.

6. Ostavite uredaj za mijeSanje da se osusi.

9 Servisiranje

OPASNOST
& Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje!

Ako se uredaj za mijeSanje upotrebljava u medijima koji ugrozavaju zdravlje, to je
opasno za zivot.

+ Uredaj za mijesanje nakon vadenja i prije svih daljnjih radova treba
dekontaminirati.

« Slijediti upute iz pravilnika rada. Korisnik se mora uvijeriti da je osoblje dobilo i
procitalo pravilnik rada.

UPUTA

@ Koristite se samo tehnicki ispravnim sredstvima za podizanje!
Za podizanje i spustanje uredaja za mijeSanje upotrebljavajte samo tehnicki ispravna
sredstva za podizanje. Pobrinite se da se uredaj za mijesanje pri podizanju i spustanju
ne zaglavi. Nemojte prekoraciti najve¢u dopustenu nosivost sredstva za podizanje!
Prije upotrebe provjerite besprijekornu funkcionalnost sredstva za podizanje!

- Radove odrZavanja vrsite na ¢istom mjestu s dobrim osvjetljenjem i ventilacijom.
Uredaj za mije3anje odloZite na &vrstu podlogu i osigurajte od padova/prevrtanja.
UPUTA! Uredaj za mije$anje ne odlaZite na propeler!

- Obavljati samo one radove odrZavanja koji su opisani u ovim uputama za ugradnju i
uporabu.

- Tijekom odrZavanja treba nositi sljedecu zastitnu opremu:

— Zastitne naocale
— Sigurnosna obuca
— Sigurnosne rukavice

9.1 Kvalifikacija osoblja - Elektri¢ni radovi: Elektricne radove mora obavljati elektricar.

Radovi odrzavanja: Stru¢na osoba mora biti upoznata s rukovanjem upotrijebljenim
pogonskim sredstvima i njihovim zbrinjavanjem. Nadalje, stru¢na osoba mora
poznavati osnove strojarstva.

N2

9.2 Korisnikove obveze Na raspolaganje stavite potrebnu zastitnu opremu i pobrinite se da je osoblje nosi.
Pogonska sredstva treba prikupiti u posebne spremnike i propisno zbrinuti.
Propisno zbrinite koriStenu zastitnu odjecu.

Upotrebljavajte samo proizvodaceve originalne dijelove. Upotreba drugih dijelova
osim originalnih oslobada proizvodaca od svake odgovornosti.

Transportni medij i pogonsko sredstvo koji iscure treba odmah prikupiti i zbrinuti u
skladu s lokalno vazec¢im smjernicama.

Stavite na raspolaganje potreban alat.

Pri uporabi lako zapaljivih otopina i sredstava za €iS¢enje zabranjeni su otvorena
vatra, otvoreno svjetlo i pusenje.

N2 N R AR
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9.3 Pogonska sredstva
9.3.1 Vrste ulja

9.3.2 Mazivo

9.3.3 Koli¢ine punjenja

9.4 Intervali odrzavanja

9.4.1 Intervali odrzavanja u normalnim

uvjetima

9.4.2 Intervali odrZavanja u oteZanim
uvjetima

9.5 Mjere odrzavanja

34

Servisiranje

U brtvenu komoru tvornicki je uliveno medicinsko bijelo ulje. Za zamjenu ulja
preporucujemo sljedece vrste ulja:

- Aral Autin PL*

- Shell ONDINA 919

- Esso MARCOL 52* ili 82*

-~ BP WHITEMORE WOM 14*

-~ Texaco Pharmaceutical 30* ili 40*

Sve vrste ulja s ,,*” imaju odobrenje za koriStenje u prehrambenoj industriji ,,USDA-H1".

Upotrebljavajte sljede¢a maziva:
—~ Esso Unirex N3
- Tripol Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (s odobrenjem ,,USDA-H1")

TR 14:0,351(12 US.fl.oz.)
TR 16: 0,351 (12 US.fl.oz.)
TR 21: 0,351 (12 US.fl.oz.)
TR 22:1,30 | (44 US.fl.oz.)
TR 28: 0,351 (12 US.fl.oz.)
TR 36: 1,101 (37 US.fl.oz.)
TR 40: 1,101 (37 US.fl.oz.)

N R N N AN 2

Navedene koli¢ine punjenja vrijede za opisane naine montaZe. Za drukdije nacine
montaZe preuzeti koli¢inu punjenja s priloZenog lista s tehnickim podacima.

Da bi se osigurao pouzdan rad uredaja, redovito treba odrZavati. Ovisno o stvarnim
uvjetima okoline moguce je ugovorno utvrditi odstupajuce intervale odrzavanja! Ako
tijekom rada nastupe jake vibracije, neovisno o utvrdenim intervalima odrZavanja treba
kontrolirati montazu i uredaj za mijesanje.

8000 sati rada ili najkasnije nakon 2 godina

- Vizualna provjera priklju¢noga kabela

- Vizualna provjera nosaca kabela i napona uzeta

- Vizualna provjera uredaja za mijesanje na troSenje
- Provjera rada nadzornih naprava

- Vizualna provjera dodatne opreme

-~ Zamjena ulja

15000 sati rada ili najkasnije nakon 10 godina
- Kompletno obnavljanje

U otezanim radnim uvjetima propisane intervale odrZavanja treba po potrebi skratiti.
OteZzani radni uvjeti postoje:

- Kod medija s tvarima s dugim vlaknima

- U slucaju jako nagrizajucih ili abrazivnih medija

- U slucaju medija koji razvijaju jake plinove

- U slucaju rada u nepovoljnoj pogonskoj tocki

- Pri nepovoljnim uvjetima strujanja (npr. uvjetovano konstrukcijom ili ventilacijom)

Prilikom uporabe uredaja za mijeSanje u oteZanim uvjetima preporucuje se sklapanje
ugovora o odrzavanju. Obratite se korisnic¢koj sluzbi.

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!l

Na krakovima propelera mogu se pojaviti ostri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.
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9.5.1 Preporucene mjere odrzavanja

9.5.2 Vizualna provjera prikljuénoga
kabela

9.5.3 Vizualna provjera nosaca kabela i
napona uzeta

9.5.4 Vizualna provjera uredaja za
mijesanje na trosenje

9.5.5 Provjera rada nadzornih naprava

9.5.5.1 Provjera otpora osjetnika
temperature

9.5.5.2 Provjera otpora vanjske elektrode
za nadzor brtvenog prostora

9.5.6 Vizualna provjera dodatne opreme

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Servisiranje “

UPOZORENJE

Ozljede ruku, stopalaili o¢iju zbog nenos$enja zastitne opreme!
Tijekom rada postoji opasnost od (te3kih) ozljeda. Nosite sljede¢u zastitnu opremu:

+ Rukavice za zastitu od posjekotina
+ Sigurnosna obuca

» Zatvorene naocale

Prije poCetka mjera odrZavanja sljedeci preduvjeti moraju biti ispunjeni:
- Motor je ohladen na temperaturu okoline.
- Uredaj za mije3anje je temeljito oi$¢en i (eventualno) dezinficiran.

Za nesmetani rad preporucujemo redovitu kontrolu potrosnje struje i radnog napona na
svim trima fazama. Kod normalnog pogona te vrijednosti ostaju konstantne. Lagane
oscilacije ovise o svojstvima medija.

Na temelju potroSnje struje mogu se pravovremeno prepoznati i ukloniti oStecenja ili
pogresne funkcije uredaja za mijesanje. Vece oscilacije napona opterecuju namot
motora i mogu dovesti do kvara uredaja za mijeSanje. Redovitom kontrolom mogu se
sprijeciti vece posljedi¢ne $tete i smanjiti rizik od totalnog kvara. Sto se tice redovite
kontrole preporucujemo primjenu daljinskog nadzora.

Priklju¢ni kabel provjerite u odnosu na:
mjehurice

pukotine

ogrebotine

mjesta habanja

prignjecenja

Promjena uzrokovana kemijskim napadom

N RV N2

Kada se utvrde oStecenja na priklju¢nom kabelu, uredaj za mijeanje odmah izvadite iz
vanjskoga pogona! Neka korisnicka sluzba zamijeni priklju¢ni kabel. Pumpu smijete
pustiti u pogon tek nakon $to se Steta strucno ukloni!

OPREZ! Zbog ostecenog prikljuénoga kabela voda moZe utjecati u uredaj za
mijesanje! Ulazak vode rezultira totalnim o$teéenjem uredaja za mijesanje.

Nosac kabela i napon prikljuénoga kabela (sredstvo za podizanje ili zasebno najlonsko
uZe) provjerite na zamor materijala ili skupljanje materijala. Pri oznacavanju tro3enja
odmah zamijenite neispravne dijelove.

Pojedinacni dijelovi (propeler, glavina itd.) provjerite na ostecenja i trosenje. Ako se
pronadu nedostaci, treba uzeti u obzir sljedece:

- Ako je oStecen zastitni premaz, treba ga poboljsati.

- Ako su dijelovi istroSeni, savjetujte se s korisnickom sluzbom i zamijenite dijelove!

Za provjeru otpora uredaj za mijeSanje mora biti ohladen na temperaturu okoline!

Otpor osjetnika temperature treba provjeriti ommetrom. Potrebno je pridrzavati se
sljedecih mjernih vrijednosti:
- Bimetalni osjetnici:: Mjerna vrijednost = 0 oma (prolaz).
- PTC osjetnik (termistor): Mjerna vrijednost ovisi o broju ugradenih osjetnika. PTC
osjetnik ima hladan otpor izmedu 20 i 100 oma.
— Kod tri osjetnika u seriji mjerna vjernost nalazi se izmedu 60 i 300 oma.
— Kod Cetiri osjetnika u seriji mjerna vjernost nalazi se izmedu 80 i 400 oma.

Otpor elektrode treba provjeriti ommetrom. Izmjerena vrijednost treba i¢i prema
~beskonacnom”. Kod vrijednosti < 30 kilooma znaci da u ulju ima vode, treba promijeniti
ulje!

Treba provjeriti ima li dodatna oprema:
- ispravno pric¢vrséenje

- nesmetan rad
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9.5.7 Zamjena ulja

9.5.7.1 Brtveno kuéiste zamjene ulja
(TR 14/16/21/28)

Fig. 13: Zamjena ulja

36

Servisiranje

- Znakovi trosenja, npr. pukotine uzrokovane vibracijama

Utvrdene nedostatke odmah treba popraviti ili dodatnu opremu treba zamijeniti.

UPOZORENJE

Pogonsko sredstvo pod velikim tlakom!

U motoru moze nastati tlak od viSe bara! Ovaj tlak istjece prilikom otvaranja
zapornih vijaka. Neoprezno otvoreni zaporni vijci mogu biti izbaceni van velikom
brzinom! Da biste sprijecili ozljede, poStujte sljedece upute:

+ PridrZavajte se propisanog redoslijeda radnih koraka.

« Zaporne vijke odvrnite lagano i nikada u potpunosti. Cim tlak po¢ne nestajati
(Cuje se zvizdanje ili pistanje zraka), vise ga ne okrecite!

+ Pricekajte da tlak u potpunosti nestane i zatim u potpunosti odvrnite zaporne
vijke.

» Nosite zatvorene zastitne naocale.

UPOZORENJE

Opekline zbog vruéih pogonskih sredstava!
Prilikom otpustanja tlaka moZe doci do prskanja vru¢eg pogonskog sredstva. Na taj
nacin moze doci do opeklina! Da biste sprijecili ozljede, treba postivati sljedece
upute:
+ Ostavite da se motor ohladi na temperaturu okoline, a zatim otvorite zaporni
vijak.

+ Nosite zatvorene zastitne naocale ili zasStitu za lice te rukavice.

+/- Ispraznite/napunite ulje u brtvenom kuéidtu

v Uredaj za mijeSanje nije ugraden.

v Uredaj za mijesanje nije prikljucen na elektricnu mrezu.
v Postavljena je zastitna oprema!

1. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno na cvrstu podlogu.
UPOZORENVJE! Opasnost od prignjecenja ruku. Pobrinite se uredaj za mijesanje
ne moze pasti niti se prevrnuti!
OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlaZite na propeler! Upotrijebite postolje u
skladu s promjerom propelera.

. Postavite prikladan spremnik za skupljanje pogonskog sredstva.
. Odvrnite zaporni vijak (+/-).

. Uredaj za mijeSanje nagnite i ispustite pogonsko sredstvo.

v & W N

. Provjera pogonskog sredstva: Ako pogonsko sredstvo sadrzi metalne strugotine,
obavijestite korisnicku sluzbu!

6. Staro pogonsko sredstvo treba zbrinuti u skladu s lokalnim propisima!
7. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno kako bi otvor bio okrenut prema gore.
8. Ulijte pogonsko sredstvo kroz otvor zapornog vijka (+/-).

= PridrZavajte se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!

9. Otistite zaporni vijak (+/-), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

10.Vratite na mjesto korozivnu zastitu: Zaporne vijke zabrtvite npr. Sikaflexom.
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9.5.7.2 Zamjena ulja u brtvenom kuéistu
(TR 22/36/40)

+ Napunite ulje u brtveno kuciste

- Ispustite ulje iz brtvenog kuéista

v Uredaj za mijesanje nije ugraden.

v Uredaj za mijesanje nije prikljucen na elektricnu mrezu.
v Postavljena je zastitna opremal

1. Uredaj za mijeSanje odloZite vodoravno na ¢vrstu podlogu.
UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja ruku. Pobrinite se uredaj za mijeSanje
ne moze pasti niti se prevrnuti!
OPREZ! Uredaj za mijeSanje ne odlazite na propeler! Upotrijebite postolje u
skladu s promjerom propelera.

. Postavite prikladan spremnik za skupljanje pogonskog sredstva.

. Odvrnite zaporni vijak (+).

Fig. 14: Zamjena ulja . Odvrnite zaporni vijak (-) i ispustite pogonsko sredstvo.

v & W N

. Provjera pogonskog sredstva: Ako pogonsko sredstvo sadrzi metalne strugotine,
obavijestite korisnicku sluzbu!

[}

. Staro pogonsko sredstvo treba zbrinuti u skladu s lokalnim propisima!

7. Ocistite zaporni vijak (=), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

8. Ulijte pogonsko sredstvo kroz otvor zapornog vijka (+).
= PridrZavajte se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!
9. Ocistite zaporni vijak (+), po potrebi stavite novi brtveni prsten i ponovo ga
zavrnite. Maks. zatezni moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

10.Vratite na mjesto korozivnu zastitu: Zaporne vijke zabrtvite npr. Sikaflexom.
.58 Kompletno obnavljanje Prilikom kompletnog obnavljanja ispituje se troSenje i ostec¢enost sljedecih dijelova:
- LeZaj motora
- LezZaj prijenosnika i planetni stupanj
- Propeler
~ Brtve vratila
-~ Okrugli brtveni prsteni
= Prikljucni kabel
- Dogradena dodatna oprema

Ostecene sastavnice zamjenjuju se originalnim dijelovima. Tako se jamci besprijekoran

pogon. Servis smije vrsiti samo proizvodac ili ovlastena servisna radionica.

9.6 Popravci

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!
Na krakovima propelera mogu se pojaviti otri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.

UPOZORENJE

Ozljede ruku, stopala ili o€iju zbog nenosenja zastitne opreme!
Tijekom rada postoji opasnost od (teskih) ozljeda. Nosite sljedeéu zastitnu opremu:

+ Rukavice za zastitu od posjekotina

+ Sigurnosna obuca

« Zatvorene naocale

Prije poCetka popravaka sljedeci preduvjeti moraju biti ispunjeni:
- Uredaj za mijeSanje ohladen je na temperaturu okoline.
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9.6.1 Napomene za primjenu
sigurnosnih podloZaka za vijke

9.6.2 Koji se popravci smiju provoditi?

9.6.3 Zamjena propelera

Fig. 15: Zamjena propelera

38

Servisiranje

- Uredaj za mijesanje odvojite od napona i osigurajte od neovlastenog ponovnog
ukljucivanja.

- Uredaj za mije3anje je temeljito o¢i3¢en i (eventualno) dezinficiran.

Za popravke opcenito vrijedi:

— Odmah pokupite kapljice medija i pogonskog sredstva!

- Okrugli brtveni prsteni, brtve i sigurnosne podloske za vijke moraju se uvijek
zamijeniti!

- Pritom obratite pozornost na zatezne momente u prilogu!

- Strogo je zabranjena primjena sile kod tih radova!

Vijci mogu sadrZavati osigurac vijaka. Osiguranje vijaka odvija se tvornicki na dva
razlicita nacina:

- Tekudi osigurac vijaka

- Mehanicki osigurac vijaka

Osiguranje vijaka uvijek treba obnoviti!

Tekuéi osiguracé vijaka

Kod tekuceg osiguranja vijaka upotrebljavaju se srednje &vrsti osiguraci vijaka (npr.
Loctite 243). Ove osigurale vijaka odvijte uz povecani napor. Ako se osigurat vijaka ne
mozZe odvrnuti, spoj se mora zagrijati na oko 300 °C (572 °F). Dijelove nakon demontaZe
treba temeljito odistiti.

MehanicRi osiguraé vijaka

Mehanicki osigurac vijaka sastoji se od dvije Nord-Lock klinaste sigurnosne podloske.
Osiguranje vij¢anog spoja ovdje se odvija stezanjem.

-~ Zamjena propelera

- Zamijenite klizno-mehanicku brtvu sa strane medija.
- Zamijenite okvir.

-> Zamijenite konzolu za montazu na pod.

1 Propeler

2 Ucvrséivanje propelera: Imbus-vijak i ploca

3 Vratilo

4 Klizno-mehanicka brtva

v Uredaj za mijesanje poloZite na ¢vrstu podlogu i osigurajte ga.
v Alat je spreman.

1. Otpustite i odvrnite ucvrscivanje propelera. UPUTA! Blokirajte propeler
prikladnim pomagalom.

2. Oprezno skinite propeler s vratila. OPREZ! Klizno-mehanicka brtva sada vise nije
fiksirana. Uredaj za mijeSanje pokreéite samo propelerom! Kada se uredaj za
mijeSanje pokrece bez propelera, klizno-mehanicka brtva se uniStava. Kada je
klizno-mehanicka brtva neispravna, iz brtvene komore istjece ulje.

. O€istite vratilo i nanesite novo mazivo.

. Novi propeler oprezno odloZite do ovjesa.

. Imbus-vijak s osiguranjem vijka namocite, plocu utaknite i zakrenite vratilo.

. Cvrsto zavrnite uévricivanje propelera. Maks. zatezni moment: pogledajte dodatak.

. Propeler zavrnite rukom i provjerite na lakocu rada.

V N~ o uun &~ w

Izmijenite propeler. Provjerite koli¢inu ulja u brtvenome kucéiStu i po potrebi
napunite.
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9.6.4 Zamijenite klizno-mehanicku
brtvu sa strane medija

Fig. 16: Zamjena klizno-mehanicke brtve

9.6.5 Zamijenite okvir

Fig. 17: 1zmijenite okvir

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Servisiranje
1 Vratilo
2 Klizno-mehanicka brtva: Opruga
3 Klizno-mehanicka brtva: Protuprsten
4 Brtveno kudiste

v Uredaj za mijeSanje poloZite na ¢vrstu podlogu i osigurajte ga.

4 Alat je spreman.

v Ulje u brtvenom kucistu je ispusteno.

v Demontirajte propeler.

1.
2
3.
4. Vratilo oCistite i provjerite postojanje trosenja i korozije. UPOZORENJE! Ako je

S vratila skinite dosjednu oprugu.

. Skinuti oprugu klizno-mehanicke brtve s potpornom plo¢om s vratila.

Pritisnite protuprsten klizno-mehanicke brtve iz leZista kuéista i odvojite od vratila.

vratilo oSteéeno, savjetujte se s korisnickom sluZzbom!

. PodmaZite vratilo s vodom s dodatkom sredstva za pranje ili sredstvom za pranje.

OPREZ! Ulje i mast strogo su zabranjeni kao maziva!

leZiste kuciSta. OPREZ! Protuprsten nemojte naginjati pri pritisku. Ako se
protuprsten nagne pri pritisku, protuprsten puca. Klizno-mehanicka brtva ne
smije se vise upotrebljavati!

. Postavite novu oprugu klizno-mehanicke brtve s potpornom plo¢om na vratilo.
. Ocistite dosjednu oprugu i poloZite vratilo u utor.

. Montirajte propeler.

Zamijenite klizno-mehanicku brtvu. Napunite ulje u brtveno kuciste.

Okvir

4x pri€vrsni materijal: Vijak sa Sestobridnom glavom, ploca, Sesterobridna
matica

Prirubnica motora

Nosac kabela za vlacno rasterecenje

v Uredaj za mijeSanje poloZite na ¢vrstu podlogu i osigurajte ga.

‘4 Poduprite motor kako bi se okvir mogao zamijeniti bez problema.

v Alat je spreman.

1.

O 00 N oo Ul &~ W N

Otvorite nosac kabela i izvadite priklju¢ni kabel.

. Otpustite i odvrnite Sesterostrane matice.

. Skinite plocCe s vijaka sa Sesterobridnom glavom.

. lzvucite motor iz prirubnice motora.

. Ocistite prirubnicu motora, npr. taloga, starog materijala za brtvljenje.

. Vijke sa Sesterobridnom glavom izvadite iz okvira i utaknite u novi okvir.
. Namodite Sesterobridne vijke s osiguranjem vijaka.

. Novi okvir nataknite na prirubnicu motora.

. Ploce nataknite na vijke sa Sesterobridnom glavom.

10.Matice sa Sesterobridnom glavom zavrnite i Cvrsto zategnite. Maks. zatezni

moment: pogledajte dodatak.

11.PoloZite prikljucni kabel u nosac kabela i zatvorite nosac kabela. OPREZ! Nosac

kabela jos nemojte ¢vrsto zavrnuti!

12.Poravnajte prikljucni kabel: Prikljucni kabel stvara mali luk, nije zategnut.

13.Nosac kabela Cvrsto zatvorite.

. S pomodu naprave za montazu utisnite novi protuprsten klizno-mehanicke brtve u
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“ Smetnje, uzroci i uklanjanje

14.Postavite korozivnu zastitu (npr. Sikaflex):
- brtvena fuga izmedu prirubnice motora i okvira.
- utore na prirubnici motora napunite do ploce.

» Izmijenite okvir.

9.6.6 Zamijenite konzolu za montaZu na
pod

1 Nosac kabela za vlacno rasterecenje
Konzola
Visinska mreZa

4x pricvrsni materijal: Vijak sa Sestobridnom glavom, ploca, Sesterobridna

4 .
matica

v Uredaj za mijeSanje postavite na ¢vrstu podlogu.
v’ Radove trebaju izvoditi dvije osobe!

v Alat je spreman.
1. Otvorite nosac kabela i izvadite priklju¢ni kabel.

. Otpustite i odvrnite Sesterostrane matice.

. Skinite ploce s vijaka sa Sesterobridnom glavom.

Fig. 18: Konzola za montaZu na pod

2
3
4, 2. osoba: uklonite uredaj za mijeSanje s konzole i zadrZite uredaj za mijesanje.
5. Izvadite vijke sa Sestobridnom glavom.

6

. Utaknite vijke sa Sestobridnom glavom u novu konzolu.
UPUTA! Pazite na visinsku mreZu! Propeler ne smije udarati na pod!

7. 2. osoba: uredaj za mijeSanje nataknite na vijke sa Sesterobridnom glavom.
8. Ploce nataknite na vijke sa Sesterobridnom glavom.

9. Matice sa Sesterobridnom glavom zavrnite i €vrsto zategnite. Maks. zatezni
moment: pogledajte dodatak.

10.Polozite prikljuéni kabel u nosa¢ kabela i zatvorite nosac kabela. OPREZ! Nosa¢
kabela jo$ nemojte évrsto zavrnuti!

11.Poravnajte prikljucni kabel: Priklju¢ni kabel stvara mali luk, nije zategnut.
12.Nosac kabela ¢vrsto zatvorite.

» Zamijenite konzolu.

10 Smetnje, uzroci i uklanjanje

OPASNOST
& Opasnost zbog medija koji ugrozavaju zdravlje!

Kod uredaja za mijeSanje u medijima koji ugrozavaju zdravlje, postoji opasnost za
Zivot! Tijekom radova treba nositi sljedecu zastitnu opremu:

+ zatvorene naocale
» masku za disanje
» zastitne rukavice

= Navedena oprema predstavlja minimalan uvjet, slijedite upute iz pravilnika
rada! Korisnik se mora uvijeriti da je osoblje dobilo i procitalo pravilnik rada!

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricne struje!
Nestruc¢no ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smréu strujnim udarom!
Elektricne radove mora obaviti elektricar u skladu s lokalnim propisima.
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Smetnje, uzroci i uklanjanje “

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda uslijed opasnog samostalnog rada!

Radovi u oknima i uskim prostorima te rad s opasnosc¢u od pada jesu opasni radovi.
Ovi se radovi ne smiju obavljati samostalno! Tijekom radova mora biti nazo¢na druga
osoba.

UPOZORENJE

Zabranjen boravak osoba u radnom prostoru uredaja za mijesanje!
Tijekom rada uredaja za mije3anje osobe se mogu (tesko) ozlijediti! Stoga se nitko ne
smije zadrZavati u radnom podrucju. Ako osobe ulaze radno podrucje uredaja za
mijeSanje, izvadite uredaj za mijeSanje izvan pogona i osigurajte od neovlastenog
ponovnog ukljucenja!

UPOZORENJE

Ostri rubovi na kraku propelera!
Na krakovima propelera mogu se pojaviti ostri bridovi. Postoji opasnost da ¢e udovi
biti odrezani. Nosite rukavice za zastitu od posjekotina.

Smetnja: Uredaj za mijesanje se ne pokrece
1. Prekid u mreZnom prikljuZku ili kratak spoj/zemni spoj na vodu ili namotu motora.
= Elektricar mora provjeriti priklju¢ak i motor te po potrebi zamijeniti ih.
2. Aktiviranje osiguraca, zastitne sklopke motora ili nadzornih naprava.

= Elektricar mora provjeriti prikljuc¢ak i nadzorne naprave te po potrebi zamijeniti
ih.

= Zastitnu sklopku motora i osigurace elektricar treba ugraditi i namjestiti prema
tehnickim zahtjevima, resetirajte nadzorne naprave.

= Provjerite lako¢u rada propelera, po potrebi ocistite propeler i klizno-
mehanicku brtvu.

3. Nadzor brtvenog prostora (opcionalno) prekinuo je strujni krug (ovisno o
prikljucku).

= Vidi ,Smetnja: Propu3tanje na klizno-mehanickoj brtvi, nadzor pretkomore/
brtvene komore javlja smetnju i isklju¢uje pumpu*
Smetnja: Pokreée se uredaj za mijesanje, nakon kratkog vremena aktivira se zastita
motora
1. Zastitna sklopka motora pogresno je namjestena.
= Elektri¢ar mora provijeriti i ispraviti namjeStenost aktivatora.
2. Povecana potrosnja struje zbog veceg pada napona.

= Elektri¢ar mora provijeriti vrijednosti napona pojedinih faza. Savjetujte se s
elektroenergetskom tvrtkom.

3. Na prikljucku postoje samo dvije faze.
= Elektri¢ar mora provijeriti i ispraviti prikljucak.
4. Prevelike razlike napona izmedu faza.

= Elektri¢ar mora provijeriti vrijednosti napona pojedinih faza. Savjetujte se s
elektroenergetskom tvrtkom.

5. Pogresan smjer vrtnje.
= Elektri¢ar mora ispraviti prikljucak.

6. Povecana potrosSnja struje zbog isprepletanja.
= Ocistite propeler i klizno-mehanicku brtvu.
= Provjerite prethodno CiScenje.

7. Medij je pregust.

= Provjerite dimenzioniranje postrojenja.

41



11

12
121

12.2

123

42

Rezervni dijelovi

Zbrinjavanje
Ulja i maziva

Zastitna odjeéa

Informacije o sakupljanju rabljenih
elektricnih i elektronickih
proizvoda

Rezervni dijelovi

= Posavjetujte se s korisnickom sluzbom.

Smetnja: Uredaj za mijesanje radi, ne dostiZu se parametri postrojenja
1. Propeler zapetljan.
= Qcistite propeler.
= Provijerite prethodno CiSéenje.
2. Pogresan smjer vrtnje.
= Elektri¢ar mora ispraviti prikljucak.
3. Znakovi habanja na propeleru.
= Provjerite i po potrebi zamijenite propeler.
4. Na prikljucku postoje samo dvije faze.
= Elektri¢ar mora provjeriti i ispraviti prikljucak.
Smetnja: Uredaj za mijesanje radi nemirno i buéan je
1. NedopuStena pogonska tocka.
= Provjerite gustocu i viskoznost medija.
= Provjerite dimenzioniranje postrojenja, posavjetujte se s korisnickom sluzbom.
2. Propeler zapetljan.
= Ocistite propeler i klizno-mehanicku brtvu.
= Provijerite prethodno CiSéenje.
3. Na prikljucku postoje samo dvije faze.
= Elektri¢ar mora provijeriti i ispraviti prikljucak.
4, Pogresan smjer vrtnje.
= Elektri¢ar mora ispraviti prikljucak.
5. Znakovi habanja na propeleru.
= Provjerite i po potrebi zamijenite propeler.
6. LeZaj motora istrosen.

= Obavijestite korisnicku sluzbu, uredaj za mijeSanje mora natrag u tvornicu na
servisiranje.

Ostali koraci za uklanjanje smetnji

Ako navedeni naputci ne pomazu da se ukloni smetnja, treba obavijestiti korisnicku
sluZbu. Korisnicka sluzba moZe pomoci kako slijedi:

- Telefonskim putem ili u pisanom obliku.

- Podrska na licu mjesta.

- Provjera i popravak u tvornici.

Upotreba dodatnih usluga korisnicke sluzbe moze uzrokovati troskove! Za to¢ne
podatke posavjetujte se s korisnickom sluzbom.

Rezervni dijelovi narucuju se putem korisnicke sluzbe. Da biste izbjegli dodatna pitanja i
pogre3ne narudzbe, treba uvijek navesti serijski broj ili broj artikla. ZadrZavamo pravo
na tehnicke izmjene!

Pogonska sredstva treba prikupiti u posebne spremnike i zbrinuti u skladu s vazeéim
smjernicama.

Nosenu zastitnu odjecu treba zbrinuti u skladu s vaZze¢im smjernicama.

Propisnim zbrinjavanjem i stru¢nim recikliranjem ovog proizvoda izbjegavaju se Stete za
okoli$ i opasnosti za osobno zdravlje ljudi.
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13 Dodatak
13.1 Zatezni momenti

13.2 Pogon s pretvara¢em frekvencije

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40

Dodatak “

UPUTA

Zabranjeno je zbrinjavanje u kuéni otpad!

U Europskoj uniji ovaj se simbol moZe pojaviti na proizvodu, pakiranju ili popratnoj
dokumentaciji. Oznacava da se doticni elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne smiju
zbrinuti zajedno s ku¢nim otpadom.

Za propisno rukovanje, recikliranje i zbrinjavanje doti¢nih rabljenih proizvoda obratite

paznju na sljedece:

- Ove proizvode predajte iskljucivo na sakupljaliStima otpada koja su za to predvidenaii
certificirana.

- Pridrzavajte se lokalno valjanih propisa!

Informacije o propisnom zbrinjavanju potraZite u lokalnoj op¢ini, najblizoj sluzbi za
zbrinjavanje otpada ili kod trgovca kod kojeg je proizvod kupljen. Ostale informacije na
temu recikliranja na www.wilo-recycling.com.

Inox vijci A2/A4
Navoj Zatezni moment

Nm
M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Kada se upotrebljava osiguranje vijaka Nord-Lock, povisite zatezni moment za 10 %!

Motor moZze raditi u serijskoj izvedbi (uz pridrzavanje norme IEC 60034-17) na
pretvaralu frekvencije. Kod napona dimenzioniranja iznad 415 V/50 Hz ili 480 V/60 Hz
potrebno je posavjetovati se s korisnickom sluzbom. Nazivna snaga motora morala bi
zbog dodatnog zagrijavanja nadvalova biti oko 10 % iznad potrebne snage uredaja za
mijeSanje. Kod pretvaraca frekvencije s izlazom s malo nadvalova rezervna snaga moze
se eventualno smanjiti za 10 %. Smanjenje nadvalova obavlja se pomocu izlaznih filtera.
Pretvarac frekvencije i filtar moraju odgovarati jedan drugome.

Dimenzioniranje pretvaraca frekvencije odvija se prema nazivnoj struji motora. Treba
pripaziti na to da uredaj za mijesanje radi, posebno u donjem podrucju broja okretaja,
bez trzaja i vibracija. Klizno-mehanicke brtve mogu inace biti nezabrtvljene i oStecene.
Vazno je da uredaj za mijesanje radi u cijelom regulacijskom podrucju bez vibracija,
rezonanci, njihanja i prevelike buke. Povecana buka motora zbog napajanja strujom s
nadvalovima je normalna.

Kod parametriranja pretvaraca frekvencije treba pripaziti na namjestenja kvadratne
krivulje (U/f krivulja) za uronjene motore i ventilatore! U/f krivulja se brine o tome da se
izlazni napon kod frekvencija manjih od nazivne frekvencije (50 Hz ili 60 Hz) prilagodi
potrebnoj snazi uredaja za mijeSanje. Noviji pretvaraci frekvencije nude i automatsku
optimizaciju energije - ta automatska optimizacija postize isti efekt. Za namjestanje
pretvaraca frekvencije obratite pozornost na upute za ugradnju i uporabu pretvaraca
frekvencije.

Kod motora koji rade pomocu pretvaraca frekvencije mogu, ovisno o tipu i instalacijskim
uvjetima, nastati smetnje nadzora motora. Sljedece mjere mogu pridonijeti smanjenju ili
izbjegavanju tih smetniji:
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13.3

13.3.1

13.3.2

13.3.3

4y

Odobrenje za primjenu u
podrucjima ugrozenima
eksplozijom

Oznacavanje uredaja za mijesanje
odobrenih za podrucja ugrozena
eksplozijom

Stupanj zastite

Namjenska uporaba

Dodatak

- Granicne vrijednosti prenapona i brzine podizanja trebaju biti u skladu s normom
IEC 60034-25. S vremenom se mora ugraditi izlazni filter.

- Pulsne frekvencije pretvaraca frekvencije razlicite su.

= Prilikom smetnji nadzoru brtvenog prostora treba upotrebljavati vanjsku dvostruku
Stapnu elektrodu.

Smanjenju ili izbjegavanju smetnji mogu doprinijeti i sljedece gradevinske mjere:

- Odvojeni vodovi za dovod struje za glavne i upravljatke vodove (ovisno o veliini
motora).

- Kod pomicanja treba odrzati dovoljan razmak izmedu glavnog i upravljackog voda.

- Uporaba oklopljenih vodova za dovod struje.

SaZetak

- Trajni pogon do nazivne frekvencije (50 Hz ili 60 Hz).

-~ Treba uzeti u obzir dodatne mjere u vezi s propisima o elektromagnetskoj
kompatibilnosti (izbor pretvaraca frekvencije, upotrebe filtra itd.).

- Nikada ne prekoracivati nazivnu struju i nazivni broj okretaja motora.

- Prikljugak vlastitog nadzora temperature motora (bimetalni ili PTC osjetnici) mora
biti moguc.

Ovo poglavlje sadrzi daljnje informacije za pogon uredaja za mijeSanje u eksplozivnoj
atmosferi. Svo osoblje mora procitati ovo poglavlje. Ova poglavlje odnosi se samo na
uredaj za mijesanje s odobrenjem za podrucja ugrozena eksplozijom!

Za primjenu u eksplozivnim atmosferama, uredaj za mijeSanje mora biti oznacen na
tipskoj plocici na sljedeci nacin:
- Simbol ,,Ex“ doticnog odobrenja
- EX klasifikacija
- Broj certificiranja (ovisno o odobrenju)
Broj certificiranja, ako to trazi odobrenje, otisnut na tipskoj plocici.

Konstruktivna izvedba motora odgovara sljedeéim stupnjevima zastite:
- Oklopljeno kuéiste otporno na tlak (ATEX)

- Explosionproof (FM)

- Flameproof enclosures (CSA-EX)

Za ogranicenje temperature povrsine motor mora biti opremljen najmanje ograni¢enjem
temperature (nadzor temperature s 1 krugom). Moguca je regulacija temperature
(nadzor temperature s 2 kruga).

ATEX odobrenje

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZzenima eksplozijom:
-~ Grupa uredaja: Il
-~ Kategorija: 2, zona 1izona 2

Uredaji za mijesSanje ne smiju se postavljati u zoni 0!

Odobrenje FM

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:

- Stupanj zastite: Explosionproof

-~ Kategorija: Class |, Division 1
Uputa: Ako se oziCenje izvede prema Division 1, montaza u Class I, Division 2 takoder
je dopustena.

CSA odobrenje za primjenu u podrucjima ugroZenima eksplozijom

Uredaji za mijeSanje prikladni su za pogon u prostorima ugroZenima eksplozijom:
- Stupanj zastite: Explosion-proof
—~ Kategorija: Class 1, Division 1
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Dodatak “

13.3.4  Elektricni prikljucak

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricne struje!
Nestru¢no ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smréu strujnim udarom!
Elektricne radove mora obaviti elektricar u skladu s lokalnim propisima.

- Elektri¢ni prikljucak uredaja za mijeSanje uvijek treba raditi izvan prostora ugroZenog
eksplozijom. Ako se priklju¢ak mora izvesti unutar prostora ugrozenog eksplozijom,
priklju¢ak se treba nalaziti u kucistu otpornom na eksploziju (vrsta zastite paljenja
prema DIN EN 60079-0)! U slucaju nepridrZavanja ove napomene postoji opasnost
od smrtnih ozljeda uslijed eksplozije! Elektricar mora ugraditi prikljucak.

- Sve nadzorne naprave izvan ,podrucja sigurnih za probojno paljenje” trebaju biti
priklju€ene preko samosigurnog strujnoga kruga (npr. Ex-i relej XR-4...)..

-~ Tolerancija napona smije iznositi maksimalno +10 %.

Pregled mogucih nadzornih naprava:

Motorni prostor ¢} ¢} ¢} - o - -

Namotaj motora: Ogranicenje temperature . . . ¢} . 0 0

Namotaj motora: Regulacija i ogranicenje o o o . o . .

temperature

Brtvena komora (vanjska 3tapna elektroda) ¢} ¢} e} o o o o
Legenda

- = nije raspoloZivo/moguce, o = opcionalno, « = serijski

13.3.4.1 Nadzor namota motora

OPASNOST

Opasnost od eksplozije zbog pregrijavanja motora!

Ako je ogranicenje temperature neispravno priklju¢eno, postoji opasnost od
eksplozije zbog pregrijavanja motora! Ogranicenje temperature uvijek se treba
prikljuciti pomocu rucne blokade ponovnog ukljucivanja!. To znaci da gumb za
otkljucavanje treba upotrebljavati ru¢no!

Ovisno o izvedbi termickoga nadzor motora kod postizanja vrijednosti praga treba

uslijediti sljedece okidno stanje:

- Ogranilenje temperature (1 temperaturni krug):
Pri postizanju vrijednosti praga mora do¢i do iskljucenja s blokadom ponovnog
ukljuéivanja!

- Regulacija i ograniCenje temperature (2 strujna kruga):
Pri postizanju vrijednosti praga za nisku temperaturu moZe doci do iskljucenja s
automatskim ponovnim uklju¢enjem. Pri postizanju vrijednosti praga za visoku
temperaturu mora dodi do isklju¢enja s blokadom ponovnog ukljuéivanja!

OPREZ! O$tecenje motora uslijed pregrijavanja! Prilikom automatskog ponovnog
ukljucenja treba postivati podatke o maks. ucestalosti ukljucivanja i pauzi
ukljuéivanja!

Prikljuéak termi¢kog nadzora motora

- Bimetalni osjetnik treba prikljuciti preko analitickog releja. Za to preporucujemo relej
,CM-MSS”. Vrijednost praga unaprijed je namjestena.
Prikljune vrijednosti: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

- PTC osjetnik treba prikljuciti preko analitickog releja. Za to preporucujemo relej ,,CM-
MSS”. Vrijednost praga unaprijed je namjestena.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-EMU TR 14-40 45



13.3.4.2 Nadzor brtvene komore (vanjska
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Dodatak

- Stapnu elektrodu treba prikljuéiti preko analiti¢kog releja otpornog na eksplozije! Za
to preporucujemo relej ,XR-4...”.
Vrijednost praga iznosi 30 kilooma.

- Prikljucak treba uslijediti preko vlastito sigurnog strujnog kruga!

- Tip pretvaraca: PulsnoSirinska modulacija

- Trajni pogon: 30 Hz do nazivne frekvencije (50 Hz ili 60 Hz).

- Min. uklopna frekvencija: &4 kHz

- Maks. prenapon na priklju¢noj plo€ici: 1350 V

= lzlazna struja na pretvaracu frekvencije: maks. 1,5 puta nazivna struja

-> Maks. trajanje opterecenja: 60 s

-~ Primjene okretnog momenta: kvadratna krivulja
Potrebne krivulje broja okretaja / zakretnog momenta dostupne su na upit!

—~ Uzeti u obzir dodatne mjere u vezi s propisima o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(izbor pretvaraca frekvencije, upotrebe filtra itd.).

- Nikada ne prekoracujte nazivnu struju i nazivni broj okretaja motora.

- Prikljugak vlastitog nadzora temperature motora (bimetalni ili PTC osjetnici) mora

biti moguc.
- Kada je klasa temperature oznalena s T4/T3, vrijedi klasa temperature T3.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije prilikom primjene nedopustenih uredaja za
mijesanje!

Opasnost od smrtnih ozljeda uslijed eksplozije! Unutar prostora ugrozenih
eksplozijom treba postaviti samo uredaje za mijeSanje s oznakom ,,Ex* na tipskoj
plocici.

- Korisnik treba definirati prostor ugrozen eksplozijom.

- Unutar prostora ugroZenog eksplozijom smiju se koristiti samo uredaji za mijeSanje s
odobrenjem za podrucja ugrozena eksplozijom.

- Uredaji za mijeSanje s odobrenjem za primjenu u podrucjima ugroZenima eksplozijom
moraju biti oznacena tipskoj plocici.

- Maks. temperatura medija ne smije se prekoraciti!

- U skladu s normom DIN EN 50495 za kategoriju 2 predvidene su sigurnosne naprave
sa SIL razinom 1 i tolerancijom na kvar hardvera 0.

- Radove odrzavanja treba provoditi u skladu s propisima.

- Obavljati samo one radove odrZavanja koji su opisani u ovim uputama za ugradnju i
uporabu.

- Popravak na prorezima sigurnim za probojno paljenje smije se izvrsiti samo u skladu s
konstrukcijskim uputama proizvodaca. Popravak prema vrijednosti iz tablica 1i 2
norme DIN EN 60079-1 nije dopusten.

-> Smiju se koristiti samo zaporni vijci koje je proizvodac utvrdio, a koji odgovaraju klasi
tvrdoce od 600 N/mm?2 (38,85 long tons-force/inch?).

U slucaju vecih debljina sloja, sloj laka moZe imati elektrostaticki

naboj.OPASNOST! Opasnost od eksplozije! Unutar eksplozivne atmosfere
praZnjenjem moze doci do eksplozije!

Ako je popravljen vanjski sloj ku¢ista, maksimalna debljina sloja iznosi 2 mm (0,08 in)!
Zamjena priklju¢noga kabela strogo je zabranjena!

Zamjena brtvljenja sa strane motora strogo je zabranjena!

WILO SE 2019-01



Wilo - International (subsidiaries)
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